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Sonsuz rahmeti ile bizleri kugatmig Allahu Teala’ya varlik
alemindeki mahlukat adedince hamd olsun. Kur’an’in miibellig,
miibeyyin ve ilk miifessiri Resul-1 Ekrem aleyhissalatii vesselama
ve onun biitiin 4line ve ashabina vahyin baslangicindan kiyamete
kadar okunan/okuncak olan Kur’in ayetlerinin sayisinca salat i
selam olsun.

Tefsiri, Cenab-1 Hak’in muradini anlamaya yonelik gayretler
yumag seklinde tarif edebiliriz. Bu gayretler ilk vahyin niizulun-
dan itibaren Restl-i Ekrem Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem)’le
birlikte baglamuig, her asrin ihtiyacina muvafik gekil, renk ve tislup
alarak giiniimiize kadar devam etmistir.

Elinizdeki bu ¢aliyma Kur’an-1 Kerim okumalar1 sirasinda
goziimiize garpan ve miitalaasinda fayda miilahaza ettigimiz bazi
ders ve hikmetlerin bir gesit derlemesidir.
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Dolayistyla burada zikredilen hususlarin mevecud  tefsir
kaynaklarinin naklettigi klasik miikerrer yorumlarindan farkl
oldugu kanaatindeyim.

Calismamiz okuyucular tarafindan daha kolay anlagilmast igin
imkanlar olgilistinde her tiirlii ¢aba harcanmugtir diyebilirim. Bu
baglamda olmak tizere akademik ilmi kistaslardan azami olgiide
tasarrufta bulundugumuzu soyleyebiliriz. Bu vesileyle okuyucu-
larin miitalaalarinda fayda miilahaza ettigimiz yorum ve degerli
niikteleri ana metinden ayr1 olarak dipnotta gostermeye ¢aligtik.

Bu vesileyle bu miitevazi ¢aligmanin bagta 6grencilerimiz ol-
mak iizere Kur’an’in sonsuz deryasindan bir katre de olsa istifade
etmek isteyenler i¢in yararli olmasini dilerim.

Cahymamizda ayetlerin tefsiri gergevesinde kullanmug ol-
dugumuz ifadeler meramimizi tam olarak anlatamamigsa kusur
Kur’dn-1 Kerim’in mu’ciz olan ifadelerinde degil bizim kifayet-
sizligimizden, se¢ilmig olan sozciiklerin duygularimiza terciiman
olamayigindandir.

Anlama, yasama ve Kur’an’in gefeatine nail olma dilek ve
dualaryla.

Yrd. Dog. Dr. Ciineyt EREN
Izmir- 2010
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‘Rahman ve Rahim Allah’in adiyla’ (Fatiha, 1/1)

Her Hayrin Sihirli Anahtar1

‘Bismillahirrahmanirrahim’ lafz1 diger bir tabirle ‘Besmele’
yapi olarak ‘i -Fa’lele’ vezninde olup, baglarken bir ilgi edati
ile bir izafet tamlamasi, iki sifat tamlamasindan meydana gelmig
miistakil ve faydali ciimle kategorisinde ciimledir. Diger bir
tabirle a¢ilimi (bi-ism-allah-Rahman-Rahim) seklinde beg ayri
kelimeden meydana gelir. Arap dilinde iki yada daha fazla ke-
limeden farkli anlamli bir kelime olusturulmas: anlamma gelen
‘naht yontemi’ ile kargimiza ¢ikan yeni bir kavram olarak kisaca
‘besmele’ denilmistir.

Kendinden 6nce var oldugu takdir edilen hazfedilmis bir
climlenin mukabili bir climle oldugu da soylenebilir. Miifes-
sirlerin ¢ogunlugunun takdiri de bu sekildedir. Bu durumda
‘Bismillahirrahmanirrahim’ derken, sarf ilmine gore takdiri
AR e & “Bismillihirrahmdnirrahim® de!, w\ o 130
P e Oku: Bismillihirrahmanirrahim’.>3) = i”“/(":“‘; B4
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“Bismillihirrahménirrahim diye baghyorum.’ veya buna benzer
yapilacak biitiin takdirler olabilir. Bu takdirlerden 6rnek olarak
J -soyle, takdiri ayni zamanda risalete isaret etmektedir. Zira
emr-1i ilahi olarak bu emir Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem)’e tev-
cih edilerek ayni1 zamanda bir vazife tebligi edilmektedir.

Kur’an-1 Kerim’de Tevbe Stiresi diginda diger biitiin stirelerin
baginda ve Neml Stresi’nin 30. ayetinde zikredilmistir'.

a- Ba harfi

Besmelenin ilk kelimesi ‘ba” harfidir. Bu harf zahir ve muz-
mar (agik gizli) ismi cerr eden harftir. Kendisinden sonra gelen
ismi zahiri, takdiri veya mahalli olarak cerr eder. Besmeleye bu
kesre ile baglanmast Cendb-1 Hak’in huzuruna gelirken adeta
miinkesir bir kalple gelmenin geregi ihsas eder.

Bu hartfi cerrin en 6nemli 6zelliklerinden biri de faili mefGl
yaparak fiilin miiteaddi olmasini saglamaktir. Sarih olmayan
mef’tliin bihlerin bagina gelir. Kullanildigi manalar o kadar goktur
ki, 6nce asli vazifesi olan ilsak/baglamak igin gelir. Kendi arasinda
da hakiki ve mecazi ilsdk diye ikiye ayrilir. Cerden sonraki durum
onceki seyin sebebini ve illetini bildiren sebebiyet/ta’lil icin olabi-
lir. Alet isimlerinin baginda yardim dilemek igin istidne ba’st ola-
bilir’. Zaman veya mekan manasini i¢eren s manasina zarf olarak
kullanihr. Faili mef°ul yaparak fiilin miiteaddi olmasni saglar. Yani

U Stre baglarinda zikredilen besmelelerin o stireyi digerinden ayiran ve kirdat bas-

larken teberriiken okunan birer besmele olup olmadig: konusunda fikih imamlar:
arasinda ihtilafa diigiilmiistiir. Mekkeli ve Ktifeli imamlar Fatiha stiresinin bagin-
daki besmeleyi o stireden bir ayet kabul etmis, 6te yanda $éfiler ise, Fatiha dahil,
her strenin baginda bulunan besmelenin o strenin bir ayeti oldugu goriisiinii
iddia etmigtir. Biz de bu goriisii esas alarak Besmeleyi Fatiha suresinin ilk ayeti
olarak numaralandirdik.

2 Muhammed Hasan es-Serif, Mu‘cemu Hurdf’l-Kur’inr’l-Kerim, Beyrut, 1996,
11, 451.

10
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lazim fiili miiteaddiye gevirir. Yerine gore bazen mahallinde bedel
olur. Beraber olug anlamina gelen musahabe bildirebilir. Bir seye
temas ve ilgiyi ve o seyin ne halde oldugunu gosteren mulabese
veya hal igin gelebilir. Bir biittinden bir kismini gosterme denilen
teb’iz igin gelebilir. Mucaveze igin gelebilir. ¢ edatinin manasin-
da ist’la igin gelebilir. ) edatinin manasinda gaye igin gelebilir.
Bazen tekid igin gelebilir. Ayrica Kur’an-1 Kerim’de ortak mana
ifade eden yerlerin oldugu da sik¢a goriilmektedir.?

Tefsirlerde One ¢ikan genel tercih bu harfin diger anlam-
larinin yani sira Oncelikle musahabe, ardindan ilsak ve istidne
manalarinda gelmig oldugudur. Muséahabe ile beraberlik anla-
silmaktadir. Yani besmele Allah’la beraberligi hatirlatmaktadir.
Ilsak anlami Allah’a adeta sarilmay1 imA ve isaret eder. Istidne
de sadece O’ndan yardim dilemeyi tedai ettirir. Burada istiradi
olarak belirtmeliyiz ki ihtiva ettigi biitiin manalar1 tek bir kelime
ile Tiirkgemize ¢evirmemiz miimkiin degildir.

Bu makamda dikkatimizi ¢eken bir diger husus da ‘b4’ harfi-
nin genel kaideye gore ayr1 yazilmasi gerekirken ‘isim’ kelimesine
bitigmis olarak yaziliyor olmasidir. Bu mevzuda harfin yukarida
naklettigimiz anlamlarinin yazi halinde de adeta birbirinden
ayrilmaz, par¢alanmaz biitiinliik tagimasina igaret ettigi soylene-
bilir. Ve yine bu niiktenin de Tiirkgemize nakledilmesi miimkiin

olmasa gerekir.

3 Al ‘Imran 152 (mulabese-sebebiyet), 153 (musihabe-mukabele), 174
(muldbeset-musihabe). Nisd 17 (muldbese-sebebiyet), 19 (musihabe-ta’diye),
23 (musihabe-ta’diye), 25 (ilsdk-musidhabe) Arit 57 (mulabese-sebebiyye), 80
(mulbese-gaye), Hicr 39 (kasem-sebebiye), Isrd 33 (muldbese- sebebiyye), Kehf
26 (te’kid-taaccub), Hacc 25 (mulibese-te’kid), Nur 31 (te’kid-teb’iz), Furkéin 25
(mulabese-sebebiyye), 59 (mulibese-sebebiyye), Zumer 67 (ilsik-zarfiyye), Fus-
silet 36 (ilsik-istidne), Kaf 16 (mulibese-te’kid-gaye), 28 (mulibese-musihebe-
te’kid), Tar 21 (muldbese-sebebiyye), Hagr 10 (sebebiyye-gaye), Mumtehine 1
(sebebiyye-te’kid), Zilzal 5 (ilsdk-sebebiyye).

11
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b- Isim Kelimesi

Besmele’deki ikinci unsur ‘isim” kelimesidir. Bu kelime dili-
mizde kullana geldigimiz bir varliga konulan adin kargihg1 isim
mi yoksa ‘esma-i hiisnad’ terimi igerisinde yer alan bagka bir an-
lamda mudir, diye tartigmast yapilmistir. Dolayisiyla ‘Allah’in adr’
denildiginde O (celle celiluh)’nun biitiin esmasint da ihtiva eden bir
isim olarak m1 tahayytil etmeliyiz. Ki hakikat de herhalde boyle

olmasi daha muvafikar.

Bu kelime yap1 olarak ya Wi - sz, yani ‘yiikseldi, yiiksek ol-
du veya yticeldi’ anlamlarini veya ¢.; - 225 kelimesinden ‘alimet
ve igdret olma’ anlamlarina gelir. Makama gore her iki anlamda
uygundur. Dolayisiyla Allahu Tedla hem zati hem esma-i hiinsési
hem biitiin tasarrufu ile yiice ve yiiksektir. Hem de yine bagka
higbir seye benzemeyen zati ile adeta egsiz bir alamettir.

c- Lafza-1 Celal ‘Allak’

Allah’ kelimesi i¢inde had ve sinir1 olmayan O (celle
celaluht)’nun zatiny, sifatlariny, fiilleri ile biitiin esmasini da ihtiva
eden cami bir 6zel isimdir. Dolayisiyla Allah’ denildiginde akla
kusatilamayan biitiin sifatlar1 ile birlikte bir Allah anlayig1 ¢tkmak-
ta. Yoksa ornegin “Tanrr’ kelimesi bu manalar1 kugatan kapsayici
bir kelime olamaz. Allah (w) Lafza-1 Celdl Kur’in-1 Kerim’de
yaklagik ikibin yediyiiz kez kendi anlaminda zikredilmigtir,*

*  4llah Lafz-1 Celilenin kelime bigimlerinin yapisimi inceleyen morfoloji agisin-
dan en dikkat gekici 6zelligi kelimeyi olusturan harflerinin her birisinin eksilmesi
durumunda dahi yine Allah> anlamu veriyor olmasidir. 4 kelimesinin bagindaki
‘elif* kaldirildiginda yine Allah’ anlami verecek olan 4t ‘lillah’ lafz1 kalir. 4 keli-
mesin bagindaki lam’ harfi kaldirilacak olursa yine Allah> anlami verecek olan 4

‘leh’ kalir. 4 kelimesin bagindaki ‘lam’ harfi kaldirilacak olursa - ‘hu/huve’ kalir

ki Zat-1 Ecell-i Ald’ya has bir invin olan Allah’ demektir. » harfi ayni zamanda

12
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Etimolojik agidan degerlendirecek olursak, Allah (wl) Lafza-1
Celalin kokii ile ilgili birkag goriis ileri siiriilmiistiir. Bunlardan
ilki bu kelimenin herhangi bir kelimeden tiiretilmeden aynen
kullanildigr ve Allahu Teédla hakkinda 6zel bir isim oldugudur.
Halil b. Ahmed (6. 170/786) Allah’ lafzinin Allahu Teala’ya has
bir isim oldugu konusunda ittifak ettigini soyler’.

Allah isminin tiiretilmig bir isim oldugunu soyleyenler ise
tarkli goriigler ileri siirmiislerdir. Bir goriise gore bu kelime ‘ilah’
kelimesinden tiiremis olupaji (elehe-ye’lehu) fiilinden gelir. Bu
fiilin anlami teabbiid etmek, kulluk etmek demektir®.

Ji (elehe-ye’lehu) maddesinin o3 ) ) yani o} o Sakin
oldum kemale erdim’ gibi manalar1 vardir. Bu anlam gergevesinde
insanin kainatin herc-i mergligi iginde siginacag ve siikinete ula-
sacag1 tek melcein Allah (celle celiluh) oldugu hakikati yatmaktadir.

Diger bir goriige gore bu kelime 45\ (elihe-ye’lehu) yani 13
=shayret ve saskinlik i¢inde kalmak, gontilden baglanip sigin-
mak anlamina gelmektedir’. Zira kul Rabbinin esmdsi, sifatlart
ve azameti kargisinda hayretler i¢inde kalir.

Lafza-1 Celalin yine agk ve vecd kargisinda hayret, saskinlik
ve aklin gitmesi anlami ihtivd eden 43I kelimesinden geldigi de
soylenmistir®. Bu itibarla hayret makamina isaret eder.

Js (velehe) kelimesinin o)) ‘>3 @ & o) Egsyani ‘gocuk

Ism-i AzAm arasinda sayllmaktadir.’

> Fahruddin er-Rézi, et-Tefsiru’l-Kebir, 1/149, Beyrut, 1998.

% ibn Side, el-Muhkem ve’l-Muhitu’l-Azim, 11/212; ez-Zemahseri, Esdsu’l-Beliga,
1/10; Razi Zeynuddin, Muhtiru’s-Sihih, 1/13; Ibn Manztr, Lisinu’l-Arab, Bey-
rut, 1. bsk., XI11/467.

7 Ibn Manziir, Lisdnu’l-Arab, XI11/467; ez-Zebidi, Tacu’l-Artis, 1/8206; TDVIA,
Istanbul, 1989, Topaloglu Bekir, Allah mad. I1/471.

8 Razi Zeynuddin, Mubhtiru’s-Sihih, 1/348; Ibn Manztir, Lisinu’l-Arab, XI-
11/561.
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annesine sigindr’ manasi da vardir’. Bu itibarla da Allahu Teéla
kendisine sigimilacak ve iltici edilecek yegane Zat'tir.

Lafza-i Celal ile alakali oldugu soylenilen bir diger kelime
de oY (ldhe-yeltihu), yani ‘serdb oldu, gizlendi, duyu idrakinin
otesinde kaldr’ demektir'®.

N (lahe-yelthu) maddesinin ‘irtifa etti, yiikseld’ anlami
da vardir'. Giinese de yiiksekliginden dolay1 isY\ denilmistir.
Bu itibarla da Allahu Teala yiicelerin yiicesi en ali olandir. Ayni
zamanda kendisine sirk kosulmaktan da her daim miinezzeh,
mualld ve miitedldir. Bu itibarla Allahu Teala diinya hayatinda
mahlukatindan gizli olan en Zahir’dir. O’nu gozler ihata edemez,
Ancak O her seyi goriir, gozetir. Gozler O Mevclidu gormek ve
ithata edebilmek i¢in maddeden tecerriid etmek, diinya hayatinin
kaydindan gikmas: gerekir.

Yukarida zikrettigimiz anlamlar gergevesinde Lafza-i Celal;
‘teabbiid etmek, kulluk etmek, insanin kainatin herc-ii mergligi
iginde sigmnacag ve siikiinete ulagacagi tek melce’nin Allah (celle
celiluh) oldugu, Rabbinin esmasi, sifatlar1 ve azameti kargisinda
hayretler i¢inde kaldig1, goniilden baglanip sigimldigi, O’na olan
agk ve vecd kargisinda hayret, saskinlik ile aklin kalmadigi, duyu
idrakinin 6tesinde kalan, diinya hayatinda mahlukatindan gizli
en Zahir olan, yiicelerin yiicesi, en ali olan, kendisine sirk kogul-
maktan da her ddim miinezzeh, mualld ve miitedl’ olandir.

d- ‘Rahman’ ve ‘Rahim’

‘Rahmin’ ve ‘Rahim’ kelimeleri rahmetten gelmektedir. Sa-
dece Allahu Teala i¢in kullanilan 6zel isimlerdir. Rahmet, liigat

0 ez-Zemahseri, Esisu’l-Beliga, 11/27; Ibn Manztir, Lisimu’l-Arab, XIII/561.

10 ibn Manzbr, Lisinu’l-Arab, XI11/538; ez-Zebidi, Tacu’l-Artis, 1/8241; TDVIA,
Istanbul, 1989, Topaloglu Bekir, Allah mad. 11/471.

1 o7 Zebidi, Tacu’l-Artis, 1/8241.
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anlamu olarak incelik, acima, sefkat etme, merhamet etme, affet-
me ve magfiret manalarina gelir'?. ‘Rahmén’ ve ‘Rahim’ kelime-
leri ayr1 ayri sifat-1 miisebbehe kipinde birer sifattirlar. ‘Rahim’
kelimesi ayrica miibalaga ile ism-i fail kipi olabilir. ‘Rahman’ ve
‘Rahim’ kelimeleri miibalagali merhametli, gok rahmet sahibi
manasina gelir. Hangisinin digerinden, tagimig oldugu anlam
bakimindan daha kapsamli oldugu tartigilmistir. Kanaatimizce
her iki sifat da birbirlerini tamamlayan bir biitiinliik iginde
merhamet ve rahmet kelimelerinin en genig anlamlarint ihtiva
etmektedirler. Bu iki sifati ayni anda kendisinde bulundurmak
sadece Allahu Teald’ya has bir durumdur.

Boylesi anlamlar yumag: bir kelimenin Tiirk¢gemizde kar-
siigini bulacak bir kelime yoktur. Tiirkgemizdeki bagislamak,
esirgemek, acimak kelimeleri Allah (celle celiluht) hakkinda zaaf
ifade eder ve Arap¢a Rahmin ve Rahim kelimelerinin tam
karsilig1 olamaz. ‘Rahmet’i ‘esirgemek’ kelimesiyle de terciime
etmek dogru degildir. ‘Benden onu esirgedin’ ve ‘Beni esirge-
miyorsun’ climlelerinden de anlagildigina gore esirgemek ‘kis-
kanmak’ ve ‘korumak’ manalarina gelir. Bu sebeple ‘esirgemek’
kelimesi rahmetin terciimesi olmak §oyle dursun, takdiren tef-
siri dahi olamaz"”. Bu durumda Allah’; ‘Rahmén’, ‘Rahim’ gibi
baz1 Arapga terimlerin gevrilmeksizin oldugu gibi aktarilmasi
gerekmektedir.

Besmelenin Mands:

Bu kagimilmaz uzun izahattan sonra bahsi gegen sakincalar
da goz oniinde bulunduracak olursak Besmeleyi Tiirkgemize
sadece ‘Rahman Rahim Allah’in adi ile’ seklinde ¢evirir, ardin-
dan gerekirse parantez igerisinde ‘isim’, Allah’, ‘Rahmaniyet’

12 {bn Manztir, XI1/230.
B3 Elmalily, 1/32-33
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ve ‘Rahimiyet’ terimlerinin isaret ettifi (6zel bir isim olmasi
hasebiyle dini bir giar1 dillendirme, Cenab-1 Haki ismiyle ta’zim
etme, Uluhiyetini itiraf etme, O (celle celiluht)’na siginma, Nimet-
lerini hatirla(t)ma, O (celle celiluhti)’'ndan yardim dileme, O’nunla
beraber olma, Allah’a adeta biitiinliik igerisinde sarilma, biitiin
esma ve sifatlarinin ihtiva ettigi anlamlar1) anlam ve hikmetler
yumagini ilave olarak zikrederiz. Biitiin bu itibarlar1 hesap ede-
rek besmelenin Tiirk¢e’mize gevirisi asagidaki gekilde olabilir.

Rahmin ve Rahim Allab’in (zatini, sifatlarin, fiilleri ve
biitiin esmasinin igaret ettigi anlamlariyla birlikte ihtiva eden
isminden yardim alip, O’nunla beraber oldugunu hissederek,
O’nunla adeta yapigik gibi sarilarak, O’na siginarak, O’na olan
agk ve vecd kargisinda hayret, sagkinlik ile aklin kalmadigi, duyu
idrakinin 6tesinde kalan, diinya hayatinda mahlikatindan gizli
ama en Zahir olan, yiicelerin yiicesi ve en Ali olan, kendisine
sirk kogulmaktan da her ddim miinezzeh, mualla ve miitedl olan)
adi ile.
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“Bizi dogru yola, Sana dogru varan yola ilet.” (Fatiha, 48/6)

Havf-Reca

Heda lafz1, kelime olarak hem lazim (gegigsiz), hem de
miiteaddi (gegisli) olabilen kelimelerdendir. Yani miiteaddiligi
cihhetiyle hidayet talep edip o yolda istikamet iginde olmak ku-
lun olmazsa olmaz vazifesidir. Ancak bu hidayetin devamhlig ve
istikrart igin yetmemektedir; miimin kullugun geregi hidayette
devamlilik da olmak iizere her didim Cenab-1 Hakk’a ve O’nun
engin rahmet ve inayetine muhtagtir. Yani bu kelimenin yapi
agisindan lazimligs, hidayetin nasip olma ve devaminin Cenéb-1
Hakk’in fazl ve keremiyle miimkiin olabilecegine igaret eder. Bi-
naenaleyh miimine diigen measiye diigmemek ve ibadete devam
etmek mevzuunda elinde hakiki havl ve kuvvetin olmadigini
diigiinerek kendi konumuna giivenmeme, mukesser bir kalple
yalvar yakila devamli Rabb-i Kerim’den hidayet iizere istikamet
talep etmek olmalidir. Bu sebebten olsa gerek bagta sahabe-i ki-
ram olmak iizere hayatlar1 akan sular gibi dupduru, sedefler gibi
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piril piril olmasmna ragmen selef-i salihin Cenab-1 Hakka karg
havf ve reca dengeli yagamuglar, bir an bile olsun amellerine bel
baglamamuglardir.

Hz. Enes (radiyallahu anh) anlatryor: ‘Restlullah (sallallahu aleyhi
ve sellem) Olmek {izere olan bir gencin yanina girmisti. Hemen
sordu: ‘Kendini nasil buluyorsun?’ ‘Ey Allah’in Restilii, Allah’tan
timidim var, ancak giinahlarimdan korkuyorum’ diye cevap
verdi. Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem): ‘Bu durumda olan bir
kulun kalbinde (iimit ve korku) birlesti mi Allah o kulun iimid
ettigi seyl mutlak verir ve korktugu seyden de onu emin kilar’
buyurdu.

Yine bu sebebten olsa gerek, Tefsir kitaplarinda zikri ge-
gen bir ¢ok hikmetinin yanisira ‘Bizi dogru yola, Sana dogru
varan yola ilet’ duasini kainatin en hayirhisi, muttakilerin imami
Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem)’nde bes vakit namazlarinda
okumustur.
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“Sagirdirlar, dilsizdirler kordiirler, artik geriye dén(e)mez-
ler.” (Bakara, 2/18)

Silinmislik

Ayet-1 Kerime goz, kulak, dil gibi havass-1 maddiyeye hitap
eden zahiri aldatma gayretinin ayni cinsten ceza ile kargilik bu-
larak cezalandirildigina igaret ediyor. Yani nifak bir ¢esit hakikati
duyamama geklinde kulaklar1 sagir, soylenmesi gerekenleri dil-
lendirememe nasipsizligi seklinde dilleri dilsiz, varlik aleminde
goriilmesi gereken, hak ile batili ayirt edecek gozleri de kor hale
getirdigine isaret etmekte.

Ayrica ayetten gormenin, duymanin dereceleri oldugunu
anliyoruz. Goriilen, goriildiigii sanilan goriilmemis; igitilen, igi-
tildigi sanilan da igitilmemis olabilir. Kur’an’a gore de gérmekten
maksad, goriilmesi gerekenin goriilmesi; duymaktan maksad da
isitilmesi gerekenin isitilmesidir. Diger bir ifadeyle esyanin go-
riintiisii degil ne anlama geldigi hakikatidir goriilmesi gereken.
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Olaylar da Oyle; her hadise dile gelir, bir seyler soyler idrak
chline. Sabahin seherinde civil civil 6ten kuglar da bir geyler soy-
lemektedir; esen riizgar da, yagan yagmur da. Binaenaleyh esas
olan bunlar1 gérmek ve dilini anlamak olsa gerektir.

Buradan hareketle giinahlarin derecesine gore insanin kim-
yasini bozacagini soylememiz miimkiindiir.

Ayette goze carpan bir diger husus da su olsa gerektir;
Arapga normal ciimle yapisinda 6zne-yiiklem/miibteda-haber
yer almasi gerekirken bu ayette 6zne/miibteda hazt edilmistir.
Biraz daha agacak olursak bu ciimle isim ciimlesi olarak o» i o
Gos o2 oS ‘Onlar sagrdirlar, onlar dilsizdirler, onlar kordiirler’
olmasi gerekirken, miibtedd olan -onlar kelimeleri, Allahu alem
miinafiklarin s6z konusu vasiflarin1 6n plana ¢ikarip imana ula-
samamalarinin altinda yatan sirra isaret i¢in hazfolmustur diye-
biliriz. Ayrica miibteddnin hazf edilmesi, miinafiklarin zikredilen
o mezmim sifatlarla 6zdesmis olduklarina ve kendi sahsiyetlerini
kaybedip adeta mezkur sifatlara biirtinmiis olduklarina dikkat
¢ekmektedir. Yani, o derece Onemsiz, siliktirler ki, zikredilmele-
rine bile gerek duyulmamuistir.

Buradan insana sayginlik veren Allah (celle celiluh)’a olan ima-
n1 ve o nisbette kurbiyeti oldugunu soyleyebiliriz. Aksi takdirde
insan higlik deryasinda kayiplardadir. Bu babtan olsa gerekir;
iman insani insan eder, belki de kainata sultan eder.

O ¥ o - artik geriye donmezler ifadesinden glinahin
girdabi igine girmenin tehlikesine isaret edilmekte. Yani giinah
giinaht dogurdugundan bir ¢esit fasid dongii igine girildigi ve
artik bu halden kurtulmanin gittik¢e daha zor olacag1 anlagil-
maktadir.
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“Bunu (Kur’in’in benzerini getirmeyi) yapamazsaniz -ki
hi¢bir zaman yapamayacaksiniz. Yakiti insanlar ve taglar olan ve
kafirler i¢cin hazirlanan o dehsetli ategten sakinin.” (Bakara, 2/24)

Manevi Azab

Ayet-1 Kerime’de bahsi gegen taglar hakkinda, genel anlamda
miigriklerin Allah’a girk kogarak tapmig olduklar1 putlar oldugu
belirtilmektedir'*. Yakit1 ayrica putlar olan cehennemin dehseti,
aslinda yaratilis1 geregi meleklerin de fevkinde kudsiyete mazhar
olan insanlarin giinahlar1 neticesinde ayni akibeti paylagmalari,
ve de putlarla birlikte, ayn1 mekanda ve ayn1 muameleye ma-
ruz kalma zilleti ile birlikte miitalad edilmelidir. Bu ne zilllettir
ki; yakit olarak kullanilan taglar ve bir tarafta o taslarla birlikte
kainatin her zerresi onun hizmetine musahhar kilinmis, alay-i
illiyyine mazhar insan.

4 Yazir, Elmalth Hamdi, Hak Dini Kur’4n Dili, 1/273.
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Ayet-1 Kerime’den cehennem azabinin, ateg gibi hem maddi,
hem de ayette zzimnen igaret edildigi gibi manevi olacag: anlasil-
maktadir. Insan igin atesin dehset, korku ve azabi, bu muameleye
maruz kalmasindan daha ehven olsa gerektir. Ustelik ayetin fa-
silasinda s6z konusu ategin kafirler i¢in hazirlandiginin 6zellikle
tansis edilmig olmasi gozardr edilmemelidir kanaatindeyim.
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Orada onlanin tertemiz egleri de olacak ve onlar orada de-
vamli kalacaklardir: (Bakara, 2/25)

Ideal Es

Arapga’da miiennes ifadeler miizekker olanlardan bazi ku-
rallarla ayrilmaktadir. Bunlarin en yaygin olan1 miiennes kelime-
lerin sonuna eklenen ‘ta-i merbtta’dir. Kur’an es anlamina gelen
zeve’ kelimesini, evlilikten murad edilen gergek birlikteligi ifade
igin bu anlama katki saglamak adina bu kelimeyi degistirmeden
irad etmigtir. Bundan olsa gerek Kur’an’in hi¢bir yerinde ‘zevce’
kelimesi ge¢mez. Yani Kur’dni evliliklerde referans verilen eg
kavramu birbirleriyle kelime bazinda bile ayrilik kabul etmeyen eg
seklinde anlagilabilir. Bu egler karsilikli agk ve sevgilerini, sikinti
ve hiiziinlerini tamamen birlikte paylasir, birlikte dagitir, duygu
ve diistinceleri birlikte paylagirlar.

Ancak Kur’an’a dikkat edecek olursak ‘zevc’ kelimesini er-
kekle esi arasinda uyum oldugu zaman kullanmaktadir. Allahu
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Teala Bakara 102. ayetinde Iste bunlardan koca ile karisinin ara-
s agacak seyler ogreniyorlardi., Ahzab 59°da ‘Ey Peygamber!
Eslerine, kizlarina ve miimin kadinlara s6yle: Ev disina ¢iktiklari
zaman dis elbiselerini iizerlerine saliversinler.’ Bakara 232°de
“.kendi aralarinda mesrt surette anlasmalari durumunda, koca-
lar1 ile tekrar nikdhlanmalart hususunda onlara baski yapmayin.’
deme suretiyle ‘zevc’ kelimesini dinde karakterde uyum ve tam
benzerlige delalet ettigi anlagilacaktir. Ciinkii zeve’ kelimesin lii-
gatteki bir diger anlami bireyi tamamlayan tekmil eden demektir.

Tamamlama da uyum olmaksizin miimkiin olamaz.
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Allah’in mescidlerinde O’nun adinin anilmasina engel
olan ve onun tahribi i¢in ugrasandan daha zalim kim vardir?’
(Bakara, 2/114)

Allah’in Adimnin Anilmasini Yasaklama

Ayet-1 Kerime kisaca, mescidlerde Allah’in adinin anilmasini
yasaklayanlarin ve onun tahribi i¢in ugrasanlarin biyiik bir zu-
liim igledigini hitkme baglamaktadir.

Mescid kelimesi, Arapga ‘se-ce-de’ fiil kokiinden suctid
masdarindan ism-i mekan kipi ile ‘mesced, semai kullanimi
ile mescid’ kisaca iginde ‘secde edilen yer’ demektir. Cogulu
‘mesacid”tir. ‘Se-ce-de’ fiil kokiinden suctid masdar: alni yere

koymak, tevazu iginde olmak, egilmek anlamlarina gelir®.

15 Blkz. Ibn Manztr Ebuwl-Fadl Cemaluddin Muhammed el-Misri, Lisinu’l-Arab,
111/204.
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Namaz kelimesi yerine onun bir riiknii olan secdenin kullanil-
mast 6nemine binaendir. Zira secde kullugun temsil edildig,
ibadetin anlam kazandigi en ulvi makamdir. Binaenaleyh bu
degerlerin temsil edildigi, ayn1 fonksiyonu ifa eden her yer
mescid hiikmiine girerek, ayni sayg: ve hiirmete layik olmali-
dir. Mescidlerde Allah’in adinin anilmasini men sadece maddi
yasaklama ile olmaz. Bu espri muvacehesinde bu tiir mahalle-
rin kargisinda bulunmak, islevini daraltmak veya muattal hale
getirmek, Allah’in adinin anilmasini yasaklamak ile eg degerde-
dir. Mescidlerde veya mescidlerin iglevlerini yerine getiren bu
tiir mahallerde vazife yapanlar da, vazifelerinde kusur ederler-
se, o nisbette ayetin tehdidine muhatap olabilirler.

Islim’da ibadet kavrami gok genis yelpazede tezahiir eder.
Miicerret namaz kilmak, oru¢ tutmak, zekat vermek ve hacca
gitmek ibadetin naslarla gekillenmis 6rnekleri olmakla birlikte
sadece bunlar degildir. Tbadetler ve bunlarin formati bizzat
din tarafindan tesbit edilmistir. Olamaz da. Aksi takdirde
Islim Alemgiimullugunu ve esnekligini kaybeder, sadece sekle
bakan ruhbani bir hiiviyete biiriiniirdii. Oysa Islimin getir-
mis oldugu ibadet kavramina daha genig perspektifle ‘ruhunu
naslardan aldiktan sonra zaman ve zemine gore ifa edilen her
sey’ diyebiliriz. Dolayisiyla bu anlayigin kapsami igine insan
olarak normal giinliik yagantinin geregi davramiglarda girer.
Bu zaviyeden bakacak olursak mescid ibadet adina her niyet ve
davranisin sergilendigi yer olmali, fonksiyonu da bu anlayiga
gore gok genis bir dairede goriilmelidir. Iste Islim tarihinin
o en kutlu sayfalarinda mescidin bu genig anlamu iistlendigini
gormekteyiz.

Evet, mescidler o kutlu donemde mabed olma diginda sos-
yal hayatin geregi olmasi gereken her faaliyetin yapila geldigi
merkezler hiiviyetindedir. Bazen, Efendimiz (sallallahu aleyhi ve
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sellem)’in devlet bagkani sifatiyla Miisliimanlar idare ettigi giinii-
miiz farkli siyasi anlayiglart gergevesinde degisebilen tesmiyeleri
ile millet meclisi/idari merkez; yerine gore okuma yazma ile
baglayan farkli seviyelere gore degisebilen egitim miiesseselersi,
medrese, iiniversite; giiniimiiz belediye hizmetlerini ifa eden res-
mi daireler, ihtiyaca gore daha farkl sekil ve hiiviyetlere biiriinen
noterlik, nikah dairesi, daru’l-eytam, daru’l-aceze, hastane, kisaca
yukarida 6zetlemeye ¢alistigimiz ibadet methumu ¢ergevesi ige-
risinde i¢timai hayatta birlikte olmanin geregi her tiirlii ihtiyacin
masaya yatirildig, tedavi edildigi merkezlerdir.
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“Hac ibadetlerinizi tamamlayinca, vaktiyle atalarinizi anip
onlarla ogiindiigiiniiz gibi. Hatta daha fazla, daha hiirmetle
Allah’ anin! ” (Bakara, 2/200)

O’nun Tercih Edilmesi

Bu ayetin tefsiri sadedinde nakledilen rivayetlerde Araplarin
hac ibadetini tamamladiktan sonra Mina’da toplanip, kendi ara-
larinda atalar1 ile 6viinmeyi adet hale getirdikleri zikredilir.

Ayetin manasini sebeb-i niizula hasrederek anlamini daralt-
mak dogru olmasa gerektir. Ayet-i Kerime insanin maneviyatini
zirvelere tagtyabilecek boylesi onemli bir ibadetin akabinde,
hacdan alinan kutsi haletin devaminin 6nemine isareten ‘daha
fazla, daha hiirmetle Allaht anin’ demektedir. Buradan hare-
ketle miiminin yapmig oldugu ibadete doymamasi gerektigine
hiitkmedebiliriz. Zira Miisliiman her ameli kendisine bahsedilen
24 saatlik giinliik zaman dilimini firsat kollama diistince, istek
ve azmiyle en miitkemmel bir gekilde ifa etmeye ¢aligmalidir.
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Miisliiman giinliik yagantisi iginde Allah (celle celaluh) ile irtibatin
koparmamak igin her vesileyi degerlendirmeye ¢alismalidir. Di-
ger bir tabirle zamana hikim olabilmenin imkanlar aragtirilmal,
bizlere bahsedilen bu firsatin zerresi dahi heder edilmemeli ve
onu, en iyi sekilde degerlendirme yoluna gidilmelidir. Zira her
vaktin kendi sundugu 6zel ikram, ziyafet, miikafat1 ve beraberin-
de her vaktin talep ettigi ayr1 sorumluluk olmali. Edas1 yapilan
her ibadet ile bir sonraki arasindaki zaman dilimi onun igin yeni
bir iman kumpast olmalidir.

Ayetin ilham ettigi niiktelerden bir digeri de su olsa ge-
rektir; Ozellikle Hac ibadeti uzak diyarlardan aile, es, dost terk
edilerek yapilan bir ibadet gesididir. Binaenaleyh bu ibadet hita-
ma erdikten sonra o terk edilen ege, dosta, yurt, yuvaya doniig
heyecan1 baglamasi ¢ok tabiidir. Tecriibe ile sabittir ki; Haccin
menasiki tamamlandiktan sonra insanin psikolojik olarak o ana
kadar aklina dahi getirmedigi yurt, yuva ve ehl-ii iyal akla diiger.
Iste ayet bu noktada devreye girerek her ne hal ve sartta O’nun
anilmasinin tercih edilmesini talep etmektedir. Aslinda bu tale-
bin ardinda Cenab-1 Hak’in kullarina olan sonsuz rahmeti de
goriilmektedir.
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“Baksana, sayilar1 binlerce olmasina ragmen 6liim korkusuyla
diyarlarint terk edip ¢ikan kimselere! Allah onlara: “Oliin!”dedi
sonra onlar1 diriltti. Dogrusu Allah insanlara litafkirdir, fakat
insanlarin ¢ogu siikretmezler.” (Bakara, 2/243)

Binlerce

Bin sayisinin kargiligi olan Arapga (if) kelimesini Kur’in-1
Kerim’de iki farkli cemi kipi ile kullanilmig oldugunu goriiyoruz.
Bunlardan cemi kille kipi olarak (Jﬂ\) kelimesi iki ayette geger-
ken, cemi kesre kipi olarak (G }S\) kelimesi de sadece yukaridaki
ayette zikredilmis.

Ayete konu olan savasgta korkaklik gosteren ehl-i cubn®un
sayist tercih edilen genel goriise gore on binden fazladir.'¢ Bazi

16 Celaliiddin es-Siiytitd, Celaliiddin el-Mahalli, Tefsirii’l-Celaleyn, Matbaativ’l-Istikime,
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miifessirlere gore de sayist yetmig bindir.!” Netice olarak Bakara
243. ayetin kontekstine en uygun kullanimin cemi kesre kipi ile
gelen (G )S\) kelimesinin oldugu apagik gortilmektedir.

Ayni kelimenin cemi kille kipi olarak gelen (Vi) kelimesi
Al-i Imran 124 ve 125. ayetlerinde gegmekte:

&}&w\wuvmm VSMO\MJ\J“AMJ)AJ:\O
vakit sen miiminlere: “Rabbzmzm indirdigi ii¢ bin melek ile size
imdad gondermesi yetmez mi?”diyordun.'

e ST il (S35 GS3U 1AR a5 e oS UG 1, 15 5 &
e s &M\ Evct eger sabreder ve itaatsizlikten sakzmrsamz
( du§manlar1n1z da hemen iizerinize geliverirlerse) Rabbiniz,
formali formali tam bes bin melek gondererek size yardim
edecektir.’’

Dikkat edilecek olursa bu ayetlerde meleklerin sayisi, rakam-
lar1 da verilerek bildirilmistir. Oncelikle bahsi gecen bu rakamlar
cemti kille kipinin kapsamu igerisine girdigi ve bu rakamlarin yu-
karidaki Bakara ayetinde gegen cemi kesre kalibinin isaret ettigi
sayidan daha az oldugu da agikca goriilmekte.

Kahire, ts, 1, 38; cl—Alﬁsi, a.g.c., II, 242; Ebi’'l-Berekat en-Nesefi, Medarikii't-Ienzil
ve Haldikii’t-Tevil, Darw’l-Kiitabr’l-Arabiyye, Beyrut, ts., I, 160.

17 Muhammed Ali es-Sabuni, Saffetii’t-Tefdsir, Daru’s-Sabtni, Kahire, 1997, 1,
141.

18 Al Imran, 124.

9 Al Imran, 125.
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“Bir vakit de Ibrahim: “Ya Rabbi, éliileri nasil diriltecegini
bana gosterir misin?’ demigti. Allah: ‘Ne o, yoksa buna inan-
madin mu?’ dedi. Ibrihim: ‘Elbette inandim, likin sirf kalbim
tatmin olsun diye bunu istedim’ diye cevap verdi. Allah ona:
‘Dort kug tut, onlar1 kendine alistir. Sonra kesip her dagin basina
onlardan birer par¢a koy. Sonra da onlar1 ¢agir. Koga kosa sana
geleceklerdir. Iyi bil ki Allah azizdir, hakimdir (iistiin kudret, tam
hiikiim ve hikmet sahibidir).” (Bakara, 2/260)

Hidayetin Bedeli

Dikkat edilecek olursa yukaridaki ayette Hz. Ibrahim
(aleyhisselam) Cendb-1 Hak’tan oliileri nasil dirilttigini gosterme-
sini talep ediyor. Malum oldugu tizere Oliilerin diriltilmesi ile
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hagr dogrudan irtibathdir. Yani bu taleb basit bir merakin Ote-
sinde bir gesit iman hakikatini idrak etme arzusudur. Evet iman
ulw’l-azm bir peygamber hakkinda da olsa devamli yenilenmeye
mubhtagtir.

Ayette Hz. Ibrahim (aleyhissclam)’in basit bir talebi goriil-
mekte, Cendb-1 Hakin bu talebe kargi cevabr ise olduk¢a zaman
isteyen bir siirece yayilmus.

Dikkat edecek olursak Cenib-1 Hak Hz. Ibrahim (aleyhis-
selam)’dan 6nce dort kug tutmasini talep ediyor. Yani o zamanki
ibtidai sartlar diigiiniilecek olursa dort ayr1 kusun yakalanmasi
belli bir zaman ve gayret gerektirecegi malumdur. Ardindan o
kuglarin kendisine alistirmasi talep edilmistir. Yani Hz. Tbrahim
(aleyhisselam)’in kuglara en azindan gel dediginde gelecegi, git de-
diginde de gidecegi alistirma. Bu talebin gergeklesmesi de gok
ciddi bir zaman ve emek istilzam eder. Giiniimiiz sartlarinda
diisiinecek olursak meselenin ne kadar zor oldugu anlagilacaktir.
Ardindan alistirilmig olan bu kuglarin parga parga kesilip her bir
yiksek tepeye bu pargalarinin konulmas: talep edilmistir. Bu
islem de bir vakit ve emek istemektedir. Ardindan Hz. Ibrahim
(aleyhisselim)’dan o pargalar1 kendisine ¢agirmasi talep edilmistir.
Nihayetinde her birisinin canlanarak koga koga kendisine gelece-
gi bildirilmistir. Evet dikkat edilecek olursa bir imani hakikatin
inkigaf1 i¢in bu derece emek ve bir o kadar da zaman ihtiyag go-
riilmiigtii. Hem de Allah (celle celaluh)’in dostu denilen ulu’l-azim
bir peygamberden.
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I¢inizden iki erkek sahit de tutun’ (Bakara, 2/282)

Harfin Misyonu

‘Sahit” demek, meydana gelen olayi, detaylar1 ve sebep-
lerine muttali olmaksizin goren anlamina gelir. ‘Sehit’ ise,
meydana gelen olayi, detaylari, sebepleri ve nasil gergeklesti-
gine muttali olarak goren anlamindadir. Ornegin kim Zeyd’i
Omer’e bir kese para verdigini gorse ancak verilen paranin
mikdarini, ona borcuna kargilik mi, emanet olarak mi, veya
borg olarak mi, kisaca ne ig¢in oldugunu bilmese bu durumda
o kigi sadece ‘sahit’tir. Sayet biitiin bu detaylar1 biliyor olarak
gordii ise bu durumda da ‘sehit’ olur. Dolayisiyla gahidin geha-
deti kabul edilemez. Sadece sehidin sehadeti kabul edilir. Bu-
nun i¢indir ki Kur’an-1 Kerim yukaridaki mezkur ayette ‘sehid’
kelimesini kullanmig olup bu tabir yukaridaki biitiin manalari
ihtiva eden miibalagali ism-i fail kipidir.
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Ornegin 4" kelimesini aliniz. Bu kelimenin anlamu ister
biiyiik ister hafif herhangi bir zararin gelmesi anlamindadir.
Ancak “5La” kelimesinin anlami biiyiik bir zararin gelmesidir. Bu
anlam kelimenin yapisina ilave edilen ‘elif harfr'nden kaynaklan-
maktadir. Diger bir tarifle kelime yapisindaki artig anlamda da
artiga delalet eder. Bu baglamda Kur’an Bakara 282. ayette Y3
les V5 g_,.vlS Sl ‘Gerek kitip, gerek sahit asla magdur edilmesin.’
derken katibin yazimindan dolay1 biiyiik bir zarara diigar bira-
kilmamasi, sorumlu tutulmamasi, ancak zarar azsa bu durumda
sorumlu tutulabilecegi anlagilmaktadir. Sayet Allahu Teala %% Y5
demis olsayd: bu durumda kalem titremesi ile olsa bile en ufak
bir hata yapma durumunda kendisine bir zarar dokunacagindan
yazi yazmaktan igtinap etmesi caiz olurdu.
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Ziyarete giicii yeten herkese Beytullahi ziyaret etmek,
Allah’in onun tzerindeki hakkidir.” (Ali Imran, 3/97)

Haccin Farziyeti

Allahu Tedld hacc kullarina farz kilmigtir. Bu farziyetin
ifade sekli de son derece dikkat gekici, isabetli ve icazli bir
terkiple gelmis olup, farkli bir tabir bu anlami neredeyse ve-
remezdi.

Bu ayet-i kerime’de Allahu Teild ism-i celilini takdim
etmig, bagmna istihkak ve ihtisas lami getirerek () demigtir.
Ardindan kime vacip kildigini umum kipiyle ve éniine (&)
harfi getirerek (.01 _i¢) -herkese demis ve onlardan bedel ola-
rak ‘giicii yetenlére’ kaydini eklemigstir. Bu ifade de de iki ¢gesit
vurgu bulunmaktadir. Tlki bedel kastedilen seyi tekrar ve seni
etmek, digeri ise bu hitkmii 6nce miicmel sonra da mufassal
olarak farz kilmig olmasidir. Daha sonra ( J..) kelimesini garti-

ye baglaminda haccin miimkiin olabilecek her imkan dahilinde
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farz oldugunu hatirlatmak i¢in nekire yapmugtir. Dolayisiyla
viicub (3..2) diye isimlendirilen seyin gergeklesmesiyle tahak-

kuk etmigtir.
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‘De ki: ‘Biitiin yetki ve karar biitiiniiyle Allah’indir’. (Ali
Imrén, 3/154)

Aidiyet

Dikkat edilecek olursa yetki ve karar anlamindaki ‘emir’
kelimesi bu ayette “J” harfi ceri ile blrhkte kullamlm1§t1r Aynl
1fade bir ba§ka ayette ise gU\ JAY\} Ak u‘b \)SJ\J 0)9 \}Jﬂ SRR
o JAL HEP ,x@u -Onlar: ‘Biz gug]u kuvvctbyzz savas¢t milletiz.
Ama yetkz sizindir, degerlendirip miinasip gordiigiiniiz emri
verin!’ dediler *°. derken “_J\” harfiyle teaddi etmigtir. Kur’an-1
Kerim’in belagatina muvafik olarak bu farkliigin bir hikmeti
olsa gerekir. Miiteemmil nazarla bakacak olursak ilk ayette,
biitlin yetki ve kararin iizerinde siiphe olmayan Allah’a ait ol-
dugu hakikati takrir edilmektedir. Bu makamda aidiyet ifade
eden “J” harfi en uygunudur. Ikinci 4yette ise dikkat edilecek
olursa Sebe halkindan bahsedilmektedir. O giinlerde Yemen’in
San’a yakinlarinda Ma’rib kentinde bin yil kadar biitiin Arap

20 Neml 33.
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yarimadasina hitkmetmis olan Sebe halkinin baginda bir kadin
hiikiimdar bulunuyordu. Istigare heyetini toplayip, Hz. Siiley-
man (aleyhisselim)’1in gondermis oldugu mektup hakkinda onlara
danugir. ‘Onlar da: ‘Biz giiglii, kuvvetliyiz, savas¢t milletiz. Ama
yetki sizindir, degerlendirip miinasip Gordiigiiniiz emri verin!™!,
derler. Bu ifade ile istigire yapildiktan sonra verilecek olan son
sOziin ona ait olduguna isaret eden en uygunu © J|” harfi ceri
gelmigtir®.

21 Neml 33.
22 Bkz. Abbas Fadil Hasan, I’cdzu’l-Kur’Ani’l-Kerim, s. 196.
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‘Ey insanlar! Sizi bir tek nefisten yaratan ve ondan esini
yaratip ikisinden bir ¢ok erkekler ve kadinlar tireten Rabbinize
kars1 takvali olun...” (Nisa, 4/1)

Ayn1 Hamurdan Yaratilma

Bu ayette bahsi gegen ana tem4, ilk anda goze ¢arpan “bir
tek nefisten yaratilma ve ondan eginin yaratilmasi ve ikisinden
de bir ¢ok erkekler ve kadinlar iiretme’ degil, insanlig1 topyekiin
yaraticilart olan Allah’a kargt takvili olmadir. Bir tek nefisten
yaratilma, O tek olan nefisten esinin yaratilmasi, ikisinden de bir
¢ok erkekler ve kadinlar tiretilmesini ifade eden yan ctimlecikler
ayetin baginda yapilan ¢agriy1 tahlil ve te’yid i¢in zikrolunmuglar-
dir. Nitekim ayetin son ciimlesinde yer alan ‘vettekullah® ibaresi
tagidigr diger mandlarinin yanisira ana temay vurgulamak igin
lizum geregi tekrardan hatirlatilmaktadir. Ayetin fasilast hiik-
miindeki ‘Siiphesiz Allah sizin tizerinizde gozeticidir’ ctimlesi de
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yine ayni gayeye matuf olarak muhtevaya tam bir uyum ve ahenk
igerisinde yerini almistir.

Ayetin “Sizi bir tek nefisten yaratan’ ctimlesinde ifade olunan
‘nefs® hakkinda Hz. Adem oldugu, ‘ondan esini yaratip’ ciimle-
sinde ifade olunan ‘e’ hakkinda da Hz. Havva oldugunda fikir
ve goriig birligi vardir. Bu anlayiga gore Hz. Havva Hz. Adem’in
kendisinden ayrilarak yaratilmistir. Bu mana bir sahih hadisde,
‘Kadin bir kaburga kemigi gibidir. Kadin bir kaburga kemigin-
den, bir egri kaburga kemiginden yaratildi, onu dogrultmaya
kalkarsan kirarsin, kirilmast da bosanmasidir.” ifadesiyle de teyid
edilmigtir. Dikkat edilecek olursa yukarida da belirttigimiz gibi
ayette ifadesini bulan ‘Sizi bir tek nefisten yaratan ve ondan egini
yaratip ikisinden bir ¢ok erkekler ve kadinlar tireten’ hakikatleri
ayetin ulagtirmak istedigi ana vurguyu teyid i¢in gelmis yan
ciimleciklerdir. Bagka bir tabirle ayet ‘yaratilist ve onun ince-
liklerini® bahsetmeyi hedeflememistir. Belki insanligin yaraticisi
olan Allah’a karg1 topyekiin inkiyad i¢inde olmalar1 gerektigi-
ninin illetini hatirlatmaktadir. Bu yoniiyle mezkur hadiste yer
alan ifadeler de esas olan ana vurgu ‘kadinin yaratilisr” olmayip
‘onun dogru egitimi’ dir. Yani ‘her an kirilabilecek egri kaburga
kemigi’ gibi olan kadinlarin egitiminde dikkatli olunmasi tavsiye
edilmektedir.
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‘Himayeniz altindaki yetim kizlarla evlenince haklarini
gozetemeyeceginizden, adaleti saglayamayacaginizdan endise
ederseniz, onlarla degil, size hell olup arzu ettiginiz diger ka-
dinlarla iki, ii¢ veya dort hanim olmak iizere evlenin. Eger bu
takdirde de aralarinda adaleti ger¢eklestirmekten endise eder-
seniz, bir kadinla veya elinizin altinda olan cariyelerle yetinin.
Bu durum, adaletten ayrimamaniz i¢in en uygun olanidir.’
(Nisa, 4/3)

Cokeslilik

Bu mevzu birkag zaviyeden degerlendirilmeli kanaatinde-
yim. Oncelikle Ayet-i Kerime gokesliligin mesruiyetini tansis
etmektedir. Kur’dn’in gok agik olan bu hiikmii kargisinda hilafina

bir fikir beyan1 dogru olmasa gerekir.
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Buradan hareketle ¢okeglilik Kur’an’in cahiliye dénemi ka-
dina yapilan haksizliklara bir set ¢ekmek maksadiyla varolan bir
adaletsizligi ortadan kaldirmak i¢in 6ngordiigii bir stnirlamadir.
Bu ayetle birlikte dortten fazla kadinla ayn1 anda evli olmaya kati
sartlarla sinir getirilmigtir. Zira siyer kitaplarinda Efendimiz (sal-
lallahu aleyhi ve sellem)’in Taif’in lideri Glylan (raciyallahu anh)’1n miis-
liiman oldugunda dokuz karisindan sadece dort tanesini birakip
digerlerini bosamasini ve yine Nevfel Tbn Muaviye (radiyallahu
anh)’ye de bes karisindan birini bogamasini emretmis oldugunu
gormekteyiz.

Konunun bir diger yonii de ayetin gokesliligi net olarak
adaleti saglama sart1 ile kayit altina almis olmasidir. Dolayisiyla
gokeslilik Kur’an’in mutlak tavsiye etmis oldugu asil bir hiikiim
degil sadece bir ruhsattir. Yani buradan Kur’an’in tavsiyesi ve de
otesinde emri ashnda tek evliliktir denebilir. Ayrica ruhsat da
sartiyesi ile gegerlidir. Sart ise ayete muhatap olanlarin degisik
kiiltiir, anlayig, kabtl, yargi degerleri vb. konumlar ile dogru-
dan irtibath olup onlarla sekillenir. Mesela ¢ok esliligin kabul
gordiigii bir toplum ile bunu giddetle reddeden bir toplumun
deger yargilar1 farkli farkl olacagindan ayette isaret edilen sartin
algilanma ve uygulanma sekli degisecektir.

Bu mevzuda goz ardi edilen bir diger husus da Islim’da go-
keglilik uygulamasinin kargihikli riza gergevesinde cereyan ettigi
hususudur. Ornegin higbir bayan evli bir erkekle evlenmeye zor-
lanamayacagi gibi bir kadin da evlilik akdinde kocasinin bagka
bir kadinla evlenmemesini sart kosabilir.

Meselenin uygulama sathasina bakan bir diger yonii de su
olsa gerektir; Cokeslilik giiniimiiz sosyoloji, psikoloji, tip ve
belki de ekonomi alanlardaki ilmi otoritelerin mercekleri altina
yatirtip birgok zaviyeden degerlendirilmeye tabi tutulmalidir.
Kur’an ayetlerinin takrir ettigi hiikiimler insanligin saadetini
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temin edicidir. Tahrip edici olamaz. Sayet ¢ok eslilik, var olan bir
yuvanin saadetini temelinden sarsacak, aile ferdlerini huzursuz
kilacak, maddi-manevi depresyon gibi komplikasyonlara ve ruhi
¢okiintiilere yol agacaksa bu tiir evliliklerin ¢ok yonlii kriterlere
tabi tutularak degerlendirilmesinin uygun olacagini soyleyebili-
riz. Zaten ayetin asil niizul sebebi gozoniinde bulundurulacak
olursa toplumun yardima muhtag, zayif konumdaki biitiin ka-
dinlara adaletle davranma ve bu ¢er¢evede zulmiin her ¢esidinin
yasaklanmast ile alakali oldugu ortaya ¢ikacaktir. Bunun igindir
ki ayette ¢okeslilik ruhsatini veren hiikiimden 6nce yasak gelmis-
tir. Ancak bu hiikiim umumi goriilmemesi, belki evliligi miicbir
kalict sosyal ve ahlaki sebeplerin olma zorunlulugu ve uygula-
masinin da ilgili uzmanlar1 tarafindan; muhataplarin yasadigi
cogratya, kiiltiir, anlayig ve 6zel durumlan gergevesinde deger-
lendirilerek muhataplarina ait igtihad ve hiikiim irdd edilmelidir
kanaatindeyim. Zira yukaridaki ayette de gok eslilik konusunun
yetim ve dullara karg1 toplum gorevinin yerine getirilmesi maka-
minda zikredilmig olmasi calib-i dikkattir.
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Allah’in sizin maigetinizin baslica vesilesi kildigr mallarinizi,
akli ermeyen kimselerin ellerine vermeyin. (Bu mallar1 isleterek
elde edeceginiz gelirle) Onlarin ihtiyaglarini saglayin, giyecekle-

rini temin edin.’ (Nisa, 4/5)

Haklarin Muhafazasi

bl

Dikkat edilirse Nisa 5 ayetinde ©35 ,” rizik vermek fiili

zaman ve mekan zarfi olarak genellikle -de, -da anlami1 veren

SR R T >R I TR b ot BT R - T I e

3 harfi ceri ile gelirken, ayni fiil, A&1; 23 | S5 Al 55 1515
SR 5556 USL.MJ\ 5 -Miras taksim edilirken varis olmayan akraba-
lar, yetimler, fakirler de orada bulunuyorlarsa, onlara da bir sey
verin. Nisa 8’de ismin de hali karsiligr olan “:.” harfi ceri ile
gelmistir. Bu farkliliktan Kur’an’daki tek bir hartin bile ayr1 bir
misyonu, farkli bir vazifesi oldugu goriilmektedir®.

3 Ilgili 6rnek igin bkz. Abbds Fadil Hasan, a.g.e., s. 194-195.
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Ilk Ayette hitap, yetimlerin mallarini emaneten ele alan
velilere veya o makamdakilere aittir. Kendilerine emanet olarak
birakilan yetimlerin mallarint muhafaza etmek durumundadirlar.
Bu arada velilerden, yetimlerin kendilerine ait olan mallarindan
verilmek suretiyle riziklarinin saglanmasi ve giydirilmeleri talep
edilmektedir. Ancak bu konuda son derece hassas olmalar1 da
istenmekte, bu hassasiyet °_s” harfi ceri ile ifade edilmektedir. Bu
fiilin kullanimi geregi normalde © 5 harfi ceri daha uygunken
bu harften vazge¢ilmig <’_s” harfi ceri kullanilmugtir. Yani, onlara
verilen rizik, kendilerine emanet olarak birakilan malin ashindan
degil de, o malin ticaret vb. yollarla artirlarak kazancindan ve-
rilmesi talep edilmektedir. Dolayisiyla, ayet, ‘Bu mallar isleterek
elde edeceginiz gelirle onlarin ihtiyaglarini saglayin’ seklinde bir
anlam zenginligi kazanir. Diger bir ifadeyle, onlara, yine kendi
mallarindan rizik verirken, onlar1 giydirirken, mallarinin azalma-
masinin gerektigine isaret edilmektedir.

Ikinci ayette ise durum farklidir. Burada ortada var olan mi-
ras taksim edilmektedir. Mirastan pay dagitilirken varis olmayan
akraba, yetim ve fakirlerden o meclise gelenlere, goniillerinde bir
sey kalmasin diye paylagilacak maldan verilmesi istenmektedir.
Bu makamda siiphesiz en uygun olan1 © ’.»” harfi ceridir.
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‘Ey miiminler; kadinlara zorla varis olmaniz size helal ol-
maz.’ (Nisa, 4/19)

Psikolojik Yasaklama

Dikkat edilecek olursa bu ayette kadinlara zorla varis ol-
ma yasagr ‘helal degildir’ ibaresiyle gelmigtir. Oysa Kur’an-1
Kerinrde yasaklanan geylerin gogunlugu, G3u| &5 o5 V3T EE Y3
‘Bir de aglik korkusuyla ¢ocuklarinizi oldiirmeyin. ™ 1555 Y3
S £l 226 018 £) Zinaya da yaklagmayn, ¢tinkii o pck/ ¢irkindir
ve kotii bir yoldur/.25

(..J\ JG\g5% V3 Yetimin malina da yaklagmayn... ;,,JJ:\ @y
¢ B 5 ¢ B s VI sz\ Ey iman edenler, bir kavim digeriyle alay

etmesin.” Las (&M Cix N5 ‘Birileriniz digerlerini arkasindan

24 Tsra, 31.
5 fera 32.
26 fora 34.
27 Hucurat 11.
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cekistirmesin.™ gibi Ornek ayetlerde goriiliigii tizere nehy edat
ile gelmektedir:

ST \f, By (.SJ J}u NI UJ,\J\ & & ‘Ey miiminler, kadinla-
ra zorla varis olmaniz size helal olmaz.™ ayettindeki yasaklama-
nin farkl siga ile gelme sebebi ne olabilirdi? Yine bu ayete ben-
zeyen: lud Ga 8 U 1,dd 3 (.SJ J» N5 ‘Kadinlariniza verdiginiz
mehirleri geri almaniz size helil olmaz.”® 6rneginde oldugu gibi,
bu iisltibun, insanlarin uzun miiddettir yapa geldikleri, aligkanlik
kazandiklari ve o igi yapmalarinda herhangi bir beis gormedikleri
durumlarda kullanildig1 goriilmektedir. Yani bu ibare ile gelen
yasaklama, bir bakima muhatabina yasaklamanin tagimis oldugu
olgu kargisinda daha dikkatli olmas1 gerektigi hususunda imada
bulunmaktadir. Diger bir ifadeyle bu iislup Kur’dn’in, miicerret
bir yasaklamanin 6tesinde, bu yasaklamanin toplumun aliskan-
liklarin1 gozeten, insan psikolojisini de hesaba katan bir yasakla-

ma oldugu seklindedir.

Binaenaleyh, bu {iislubun ayetin yorumuna katmig oldugu
zenginlikten mahrum bir tefsirin, Kur’an’m vermek istedigi me-
saj1 tam olarak takdim etmeyecegi agiktir.

28 Huycurat 12.
2 Nisa 19.
30 Bakara 229.
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‘Niisuzlarindan endise duydugunuz kadinlara gelince: On-
lara evvela 6giit verin, vazge¢mezlerse yatakta yalniz birakin ve
bunlarla da yola gelmezlerse onlar1 hatif¢ce doviin. Sayet size itaat
ederlerse, onlara yiiklenmek i¢in bir sebep aramaymn. Unutmayin
ki tistiiniizde ¢ok yiice ve biiyiik olan Allah vardir.’ (Nisa, 4/34)

Onlar1 (Kadinlar1) Déviiniiz!

Kur’an-1 Kerim ferdin, ailenin ve toplumun diinyevi ve
uhrevi mutlulugu igin prensipler vaz’etmektedir. Imanla ilgili
esaslar, ibadet, ahlak ve toplum i¢inde birlikte yagama geregi
ilgili prensipler bunlar arasinda zikredilebilir.

Malum oldugu iizere Kur’in-1 Kerim ayetlerinin nazil oldu-
gu ilk donemde muhataplari ahiret inanci problemi olan hatta
biitiin biitiin red eden ve ahlaki kurallarin ¢ignendigi cahiliye
toplumuydu. Iste Kur’dn’in vaz ettigi hiikiimler oncelikle ilk
muhatabi olan bu seviyedeki insanlaraydi. Ise oncelikle Allah’a,
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peygamberlere, kitaplara, ahiret giiniine ve meleklere iman
gibi hususlardan olugan iman hakikatlerini tersih etmekle bas-
ladi. Ibadet, ahlak ve karsihkli miinasebetlerden meydan gelen
muamelat tiirii konular ancak bu inang unsurlarinin yerlestiril-
mesinden sonra ve 6zellikle ileri tarihlerde hitkme baglands. Tste
yukarida zikredilen, muhatabin konumuna gore kismen tavsiye
ve kismen de emir muhtevali ‘Onlart (kadinlar1) doviiniiz!” ibare-
s1 de Medine doneminde yani vahyin baglamasinin ardindan gok
uzun siire gegtikten sonra inmigtir.

Ayetteki ‘dovmek’ lafz1 ‘niiguz’ sart1 ile gelmis, dolayistyla bu
kelimenin anlamu ile birlikte degerlendirilmelidir. Niisuz bir ¢ok
miifessire gore kocaya itaatsizlik, serkeslilik ve dikbaghlik olarak
anlagilmigtir. Kelime olarak yeryiiziinde yiiksek bir mevki anla-
mina gelen niiguz bir gesit aykirilik anlaminda kullanilmaktadir.
Bu aykirilik miifesiirlerin yagsanilan cografya, adet, gorenek ve
anlayiglar muvacehesinde dikbaghlik olarak yorumlanmigsa da
yoruma agik bir ifade oldugu kesindir. Bu yorum da yine muha-
taplarin konumuna gore degerlendirilir. Yani bazilar1 hakkinda
en hafifinden dikbaglilik anlami1 6ne ¢ikan bu kelime bir bagkasi
hakkinda kadinin kocasina karsi irtikap edecegi en agir sug
olabilir. Bu anlayig tamamen o6rf, adet, aligkanlik ve anlayiglarla
sekillenir.

Kur’in-1 Kerim’i dogru anlamanin bir diger sarti da, ona
bir biitlin halinde yaklagmaktir. Biitiinliikten kasdimiz, tam, ek-
siksiz, par¢alanmamis, pargalandiginda hiiviyeti degisendir. Zira
Kur’an ayetleri bulunduklar: farkli stireler iginde dahi Kur’an’in
biitiin stire ve ayetleriyle biitiinliik arzetmektedir.”!

Bu ayeti de Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem)’in kadinlar
hakkinda serdettigi rivayetlerle birlikte degerlendirmeliyiz. Zi-
ra Kur’an ve siinnet birbirlerini tamamlayan bir biitiiniin iki

31 Eren Clineyt, Kur’in-1 Kerim’l Anlamaya Yénelik Metotlar, s. 135.
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ayrilmaz pargalaridir. Bunlardan Kur’dn; yukarida da belirttigi-
miz gibi ustilde kendisine miiracaat edilen birinci, siinnet de onu

izah ve tebyin eden ikinci kaynaktir.

Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem)’den kadinlarla ge¢im hak-
kinda nakledilen rivayetlerden bazilar1 sunlardir: ‘Kadinlariniz
konusunda Allah’tan korkun. Ciinkii siz onlar1 Allah’tan emanet
olarak aldiniz>** Sizin en hayirliniz, kadinlarina kars: en hayrl
olanlarinizdir.” ‘Kadinlariniza kargt hayirlt olmayz birbirinize tav-
siye edin.” ‘Kadimnlara ancak kerim olanlar ikrim ederler (deger-
Ii olanlar deger verirler); onlara kétiiliik edenler ise leim (kotii)
kisilerdir™** ‘Kadinlara karst hayir tavsiye ediyorum. Ciinkii onlar
sizin yaninizda avandir/esirler gibidir. Onlara iyl davranmaktan
baska bir hakkiniz yok, yeter ki onlar agik bir fihige/cirkinlik is-
lemesinler. Eger islerlerse yatakta yalniz birakin ve siddetli olma-
yacak sekilde doviin. Size itaat ederlerse haklarinda agir1 gitmeye
bahane aramayin. Bilesiniz ki, kadinlariniz lizerinde hakkiniz
var, kadinlarinizin da sizin itizerinizde hakki var. Onlar tizerin-
deki hakkiniz, yataginizi istemediklerinize ¢ignetmemeleridir.
Istemediklerinizi evlerinize almamalaridir. Bilesiniz ki, onlarin
sizin tizerinizdeki haklari, onlara giyecek ve yiyeceklerinde iyi

davranmanizdir.”®

Dikkat edilecek olursa 6zellikle naklettigimiz son hadiste
Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem) kadinlara kotii davranma iznini
sadece, onlarin ‘girkin ig” yapmalar1 gartina baglamaktadir. Yani
¢irkin bir 1§ yapmadigy siirece erkek esine karst devamli hayirhah
olacak, iyi muamelede bulunacaktir. Eglerine kars1 elini kaldirma-

mug olan Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem)’1n hayat-1 seniyyeleri de

32 Ebu David, Mendsik 56; Ibn Mice, Mendsik 84

33 Miislim, Rad4 62; Tirmizi, Rad4 11

3* bn Méce, Edeb 3; Ebti Daviid, Edeb 6, Rikak 22, Ftisim 3; Miislim, Akdiye 11
35 Tirmiz, Tefsir Tevbe, 3087
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bu mevzuda bizlere en giizel 6rnek degil midir? O halde ayette
gegen niiguz kelimesi Allahu alem ¢irkin ig/fuhug anlaminda
kullanilmigtir. Dolayisiyla ayet bir bakima ‘Niisuzlarindan yani
tuhuglarindan endise duydugunuz kadinlara gelince; onlar1 rf
ve adetlerinize maglup olarak oldiirmeyiniz, bilakis islah yolunu
tercih ediniz. Once 6giit veriniz, vazgegmezlerse yatakta yalmz
birakiniz ve bunlarla da yola gelmezlerse onlar1 Efendimiz (sal-
lallahu aleyhi ve sellem)’in, ifadesi ile ‘Darben gayre muberrih’ yani
‘siddetli olmayan, hafifgesi’ ile doviin. Ayette dévme emrinden
once gegen ‘O halde iyi kadinlar Allah’a karg1 itaatli olan ve Allah
kendi haklarini nasil korudu ise, kocalarinin yoklugunda, onlarin
hukuklarini koruyan kadinlardir.” ifadesi de bu anlami1 kuvvetlen-
dirmektedir. Zira kocalarinin yoklugunda, onlarin hukuklarini
korumak namuslarint muhataza etmek anlamindadir.

Bu ayetin zina sugunun tesbiti ile hitkmedilen had cezasi
ile ters distiigli de soylenemez. Zira ayette sugun tesbitinden
onceki halden yani niisuzlarindan endise duyulan kadinlardan
bahsedilmektedir. Sugun tesbitinden sonraki hiikiim ise ilgili
Nir ayeti ile gekillenmistir.
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Allah’in kendi litfundan, bir kismina digerlerinden daha
tarkl: 6zellikler vermis olmasi...” (Nisa, 4/34)

Tek Uzuv

Kur’dn’in i’ciz ozelligi geregi, i¢as & s W ek e
Allah’in kendi liitfundan, bir kismina digerlerinden daha
tarkli 6zellikler vermis olmasr’ denilmigtir. Oysa yukaridaki
ifadenin yerine akla, ¢l (i onlarin kadinlara stiin
kilinmasi sebebiyle ifadesinin Kur’an’in icazl ifadesine daha
uygun olabilirdi seklinde gelebilir. Ancak Kur’an’in se¢gmis ol-
dugu ifadenin altinda bagka hikmetler s6z konusudur. Kur’an
burada, kadin ve erkegi adeta ayrilmaz birer uzuv olarak gor-
mektedir. Erkege gore kadin ve kadina gore de erkek, insan
viicudunun azalarina gore durumlari gibidir. Ornegin, erkek
o viicudun bagt ise, kadin da cismi, kadin o viicudun bast ise,
erkek de viicudu gibidir. Nasil bir aza digerine kars1 kibirlene-
mez, erkek ve kadin da birbirlerine karg1 kibirlenmesi uygun
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degildir. Zira her 4za birbirine muhtag olup, her birisi de ayni
viicud igin vazife yapmaktadirlar’.

36 Tlgili 6rnek igin bkz. Sibani Muhammed Ali, Safveru’t-Tefisiy, Beyrut, 1981,
1/278.
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‘Ey iman edenler! Namaza kalkmak istediginizde yiizlerinizi
ve dirseklere kadar ellerinizi yikayin! Baglarinizi meshedip to-
puklarinizla birlikte ayaklarinizi da yikayin!” (Maide, 5/6)

Namazin Ehemmiyeti

Ayette yer alan (13]) sart edatimin Arap dilinde baz1 zel-
likleri vardir. Bu edattan sonra, edatin sart ve cevabr olmak
tizere iki fiil gelir. Kendinden hemen sonra gelen sart ciimlesi
manasint muzari fiile geviren mazi bir fiil alir. Cevap ciimlesi
mazi, muzari veya emir kipi olabilir. Ancak bu edatin 6zellikle
se¢ilmig olmasinin ayetin mana zenginligine kattig1 niikte su
olsa gerekir; (13]) edati gelecek zamanda vukuu kesin olan ve-
ya olmasi gereléen durumlarda, (&) ise kesin olmayan, ancak
ihtimal dahilindeki sartlarda kullanilir. Dolayistyla Kur’an-i
Kerim’de (15)) edati ile gelen sart ciimleleri istikbalde kesin
olan, siiphe ;gétiirmeyen (&1) edat1 ile gelen sart cimleleri de
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ihtimal dahilindeki durumlarda kullanilmaktadir. Ornek vere-
cek olursak:

{401 ) b 5 131} - Kiyamet koptugu vakit Kiyamet sahnelerin-
den birini anlatan bu ayet, kiyametin kesinlikle vukuu bulacagin-
dan (\Sé) edat1 ile gelmistir.

{35 e,V I35 11} Arz siddetli sarsintst ile sarsildign vakit.
Ayni durum bu ayet i¢in de gegerlidir. Kiyamet giiniinii anlatan
bu ayet de (13)) edatr ile gelmistir. Sayet ayette (131) edatt yerine (&)
kullanilisa idi bir ihtimal ve sek anlami tagimig olurdu.

Simdi (&) edat ile gelen misallere bakalim: {wl 15,235 O
(Selddl oty oS e} Eger siz Allah’a yardim ederseniz O da size
yardim eder ve ayaklarinizi kaydirmaz.

{158 Ly G oSelo Ol Vel ol T L} Ey iman edenler! Eger fa-
stkin biri size bir haber getirirse onun dogrulugunu arastirin...

Dikkat edilecek olursa her iki ayette de (&) edati ihtimal
dahilinde olan sart climlesi olarak goriinmektedir. Ayette:

{8 o0 4 F1 G A8 5 s O} Eger o galnugsa, daha dnce bunun
kardegi de ¢almusti...

Goriildiigii gibi ayet-i kerimede (&) edatinin gelmesi (131)
edatindan anlam olarak daha uygundur. Zira ‘o’ diye ifade edilen
(Blinyamin)in ¢alma ihtimali zayiftir, giiphelidir.

Simdi bu izahat gergevesinde yukaridaki ayeti ele alacak
olursak (13]) edat1 ile gelen bu ayetin miiminlere hitap ettigini
gériiyoruzj Miiminlerin ge’ni de namaz kilmalaridir. Dolayisiyla
ayet agik olarak namaz kilmanin miiminlerin ayrilmaz vasfi kabul
ettigini bu edatla vurgulamigtir. Sayet hitap .Ul L L ‘Ey Insan-
lar! seklinde olsaydi, i¢inde miimini, miinafigi, inanmayani, vs.
icerdiginden (&)) edat1 ile gelmesi gerekirdi, diyebiliriz.

Namazin ehemmiyeti bu satirlara sigmayacak kadar biiyiik,
tersiz climlelerin anlatamayacag@: kadar azimdir.
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‘Biz kitapta hi¢bir seyi thmal etmedik.” (En’am, 6/38)

Her Ilmin Anahtar1 Kitaptadir

Ilmi tefsir hareketi savunuculari, goriiglerine delil olarak
Y ul:_d\ 4 5% L “Biz I<itapta hi¢bir seyi thmal etmedik.,
o ULS @ Yk Y5 g.,.la) Y3 Yeryiiziinde yas ve kuru hcr—
§cy apagk 1(11'21pl'ad11r’38 ayetlerml getirerek, biitiin ilimlerin
Kur’dn’dan gikarilabilecegini iddia ederler. Goriiglerini dayan-
dirdiklar: bir diger delil de bu konudaki Ibn Mes’ud (radiyallahu
anh)’dan rivayet edilen goriigtiir. ‘Kur’dn’da her ilim indirilmis,
iginde bize her her sey agiklanmistir. Ancak ilmimiz Kur’dn’da
bize agiklanmug olan ilimleri anlama konusunda acizdir.”® Bu
baglamda biraz da ifrata diisereck, hemen hemen her ilmi
kesfin Kur’an’dan bir baglantisin1 kurmaya caligirlar. Oysa

37 Em’am 38.
3 Enam 59.
39 el-Altsi, Ruhu’l-Medni, Bulak, 1301, VII/144.
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Kur’an-1 Kerim, tip, astronomi, fizik, kimya vb. ilimler kitab1
olamaz. Belki sadece, bu ilimlere anahtarlik yapan prensipler
havidir. Oysa burada oOncelikle bilinmesi gereken en 6nemli
kuralin, sadece modern ilmin ulagmis oldugu kesinlegmig so-
nuglarinin, Kur’an-1 Kerim ayetlerinin itizerinde ittifak ettigi
kesin yorumlariyla ¢atigmayacagidir. Bir diger tabirle, modern
ilmin, elindeki biitiin teknolojik imkanlar neticesinde, sayisiz
deney ve tecriibeleriyle ulagmig oldugu sabit ve degismez en
son nokta, Kur’an’in iizerinde ittifak ettigi en son yorumu ile
daima barigik olacaktir. Bu baglamda makbul olan ilmi tefsir,
‘modern ilimlerle uzlagan tefsir olarak® ozetlenebilir. Ciinki
‘her devrin kesin hakikatlermig gibi kabul ettigi ve fakat yanlhs
oldugu ancak daha sonralar1 ortaya ¢ikmig olan kendine has

kuruntular1 olmugtur.”®

O halde Kur’an’in ilmi kesiflere igaret ettigi, bu ilimlere
kaynak olabilecegi zannedilen ayetleri aceleci bir tarzda, hali
hazirda ilmin ortaya koydugu verilerle yorumlamaya galigmak
veya bu verilere Kur’dn’dan bir mesned aramak ¢ok biiytik yan-
liglara sebebiyet verecektir. Her ne kadar ilmi de kabul edilse,
degisebilirligi muhtemel nazariyeler Kur’an hakikatleri ile mu-
kayese dahi edilemez. Bilim tarihi, bir zaman i¢in dogruluguna
inanilan bir teorinin, deney ve tecriibeler neticesinde yanlig
olduguna sahid olmugtur. Durum boyleyken, aceleci bir tavirla
Kur’an ayetlerini, dogrulugu kesinlesmemis bu nazariyelerle
yorumlamaya kalkigmak, Kur’an hakkinda siiphelere sebebiyet
verecektir. Zira herkesten, olas1 tezad durumun Kur’an’in ayet-
leri degil, onun yanlig yorumu oldugunu anlamasini beklemek

40 Akdemir Salih, “[lmi Tefsir Hareketinin Degerlendirilmesi ve Ondokuz Raka-

mi1 Uzerine’ adli girig, Draz Abdullah, Kur’in’in Anlagiimasina Dogru, Istanbul,
1983, s. 10.
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haksizlik olacaktir. Bu konuyla ilgili verecegimiz en bariz
ornek, Tefsiru’]-Kebir sahibi Fahreddin er-Rézi’nin Bakara
Stresi 22. ayet hakkinda yapmis oldugu yorumdur. er-Razi,
Kur’ain’in, u\f upﬂ\ rﬁ J;.;- L;.\J\ Yerytiziinii size yatak yaptr’
ayetini giiniin hakim olan anlayigi ¢ergevesinde, diinyanin
donmedigine delalet ettigi seklinde yorumlamigtir.#!

4 erRazd Fahreddin, Mefitihu’l-Gayb, Tahran, I1/102.
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‘Uzerine Allah’in ad1 zikredilmeyen seylerden yemeyin, o
fisiktir.” (En’am, 6/121)

Allab’in Adiyla Yemek

Fukeha nezdinde Ayetin sarih anlami, hayvan kesme ve bo-
gazlama meselesi olarak goriilmiig, kurban veya bogazlanmak
tizere kesilecek olan hayvanlarin yenmeleri cdiz olabilmesi igin,
kesilirken tizerine Allah’in ismi zikredilmesi gart kogulmugtur.
Bu noktadan hareketle, ‘Uzerine Allah’in adi zikredilmeyen
seyler’ kesilmeden Olmiig lesler gibi, Allah’tan bagkasinin adi
zikredilerek kesilenlerdir.#* Burada hatirlanmasi ve iizerinde
durulmas: gereken husus; emredilen tesmiyenin, kul olarak
Mur’im-1 Hakikiyi unutmamak, siikiir ve tefekkiir ile O’na

iltica etmek oldugudur. Durum boyle olunca ayette gegen

42 Kasith veya unutulmak suretiyle Allah’n ad1 zikredilmeyen metriiku’t-tesmiye’
ler hakkinda ihtilaf olmakla birlikte, ayetin zihiri esas alinacak olursa, bir beis
olmamas: gerekir.
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emr-i Tlahi mahlukat1 ¢epecevre donatan biitiin nimetler igin
gegerli olmasi gerekir. Her ne kadar, Ayette gegen yemeyiniz
lafz1 geregi Oncelikli olarak yemek ve i¢mek cinsinden biitiin
nimetler anlagilsa bile; umumi olarak da yagamimizda dog-
rudan veya dolayl olarak istifade ettigimiz her seyin baginda
Allah’in adinin anilmasi ve nimetin O’na hasredilmesi gerekir.
Clinkii yemekle ifade edilen, istifade neticelerinden biridir. Bu
mealde Cen’ab-1 Hakk bazi ayetlerde goyle buyurmaktadir:

s0E ) it BB Y5 iy S 5 g il e 1T
Yetimlere mallarini verin, temizi verip murdari almayin, onlarin
mallarini kendi mallarimiza katarak yemeyin.#

&iju; 5 S 411,586 Y3 Bir de, birbirinizin mallarini haksiz
yollarla yemeyin.*

Buradan yemekle ifade edilen lafzin genel anlamda yarar-
lanmak oldugunu anliyoruz. Durum béyle olunca, ¢epegevre
kugatildigimiz nimetlerin kullanimi sirasinda, kullugun geregi
olarak bir iicret 6dememiz gerektigi, bu iicretin de, nimet-
lerin gergek sahibini unutmamak, O’na siikiir kabilinden bu
nimetleri O’na ilca ettirmek olmasidir.Beditizzaman konuyla
ilgili 6yle der: Esbab-1 zahiriye eliyle gelen nimetleri o esbab
hesabina almamak gerektir. Eger o sebep ihtiyar sahibi degilse
(meseld hayvan ve aga¢ gibi), dogrudan dogruya o nimeti
Cenab-1 Hak hesabina verir. Madem o lisan-1 hal ile Bismillah
der, sana verir. Sen de Allah hesabina olarak Bismillih de,
al. Eger o sebep ihtiyar sahibi ise, o Bismillah demeli, son-
ra ondan al. Yoksa alma. Ciinkii < o) )SJ., (.J e 1St s
dyetinin mdnd-y1 sarihinden bagka bir mand-y1 isarisi sudur

ki: ‘Miin’im-1 Hakikiyi hatira getirmeyen ve Onun namiyla

B Nisa 2.
# Bakara 188.
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verilmeyen nimeti yemeyiniz’ demektir. O halde, hem veren
Bismilldh demeli, hem alan Bismillah demeli. Eger o Bismilldh
demiyor, fakat sen de almaya muhtag¢san, sen Bismilldh de,
onun bag1 iistiinde rahmet-i Ilihiyenin elini gor, siikiirle 6p,
ondan al. Yani, nimetten in’Ama bak, in’amdan Miin’im-i
Hakikiyi diigiin. Bu diigiinmek bir giikiirdiir. Sonra o zahiri

vasitaya istersen dua et; ¢iinkii o nimet onun eliyle size gon-
derildi.
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‘Ey Ademogullan !'... Yiyiniz i¢iniz, fakat israf etmeyin; zird
O israf edenleri sevmez.” (A’raf, 7/31)

Israfta Olgii

Ayet-1 kerimede yeme ve i¢meye me’haz olan gidalar helal
olanlardir. Zira haram olanlarin yenmesi ve igilmesi zaten yasak
edilmiglerdir. Diger bir anlayisla, ser’1 serifle haram kilinan yeme
icme maddeleri digindakilerin kullanimi ancak israf etmeme kay-
diyla helaldir. Zira helalde israf etme ona miibtelaya sebebiyet
verir. Ahigildigr vakit de siipheli seylere tevessiil eder. Bu yoniiyle
israfin yasaklanmast insanlarin menfaati igin Tlahi bir liituf kabul
edilmelidir.

Ayet-1 Kerime, ‘Ey Adcmogullan’ ifadesiyle israfi sadece
miiminlere degil, biitiin insanliga yasaklamaktadir. Buradan,
israf etmenin zararlarinin topyekiin insanlhiga baktigini anlamak-
tayiz. Zira israf, insanlik i¢in mahda zarar oldugu igin yasaklan-
mustir. Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem) denizin kenarinda bile

67



Kur’AN'DAN ESINTILER

alinacak abdestte israf yapilmamasini tavsiye buyurarak den-
geli yagamanin bir karakter haline gelmesine isaret etmektedir.
Yeme-igme mevzuunda bile yetecek kadar az bir kalori ile iktifa
miimkiinken fazlasinin viicudun dengesini bozdugu, kimyasin
etkiledigi malumdur®.

Ayet-1 Kerime’den siiziilen manalari su sekilde siralayabiliriz:

Allah garr’i mutlaktir. Helal ve haram kilan ancak O’dur.

Kur’an-i Kerimde sadece miiminlere va’z edilen hiikiimler
diginda topyekiin insanlhiga va’z edilen hiikiimler de vardir. Bu
tiir hiikiimler sosyal hayatin saglikli olarak devam etmesi igin
temel hiikiimlerdir.

Israf haramdir. Ser’i serifle haram kilinan yeme igme mad-
deleri digindakilerin kullanimi ancak israf etmeme kaydiyla
helaldir.

Helal seylerin kullaniminda dahi rehavet gostermemek ge-
rekir. Zir helalde israf edenler, ona miibtel4 olurlar. Israfa alisan
bir insan ise, aligtig1 kadarini bulamadig: ortamlarda siipheliye
meyletmeye baglar.

B Bu baglamda serdedilen bir bagka yorumda séyle denilmektedir: Israf ahlak ola-
rak mezmumdur. Abdest alirken ayagimi kuruladigim kigidi kurutup bir daha
kullanmak isterim. Tsraf fiili olarak haramdir. Senin bir gey kaybetmen esasina
gore degil, ahlak olarak haramdir. Bugiinkii medeniyet israf {izerine gidiyor.
Efendimiz (a.s.m.) deniz suyundan abdest alirken bile israf etmeyin buyuruyor.
Daha az bir suyla ihtiyacim gideriyorsan daha az su kullanacaksin. Nasil olsa
bedava demeyeceksin. Civanmertlik bagka bir seydir. Icabinda cebimi bogaltr,
el agana da agmayana da dagitinm. Ama musluktan bir damla suyun akmasina,
bosu bosuna ampuliin yanmasina kahrolurum. Bir yalana, bir de israfa karg1 ¢ok
siddetli tepkim vardir. Birinin az yalan séyledigini hissetsem bir gecelik uykuma
mal olur. Siir¢-ii lisan da olsa neticede yalandir. Konugurken ne konustugunuza
dikkat etmelisiniz.’

68



YIRMIUCUNCU AYET
N/

S IR el 5o £l Bl dasf
W L O35 Y ) fl 3Rl Y1 3 b Al
§ el (’3“:’5‘ i Y W3

‘Siz hacca gelenlere su dagitma ve Mescid-i Harami mamur
etme isini, Allah’a ve dhiret giiniine iman edip Allah yolunda
cthad eden miiminin isi ile bir mi tutuyorsunuz? Bunlar Allah
indinde esit olmazlar. Allah o zalimler giirGhunu hidayet etmez,
umduklarina erigtirmez.’ (Tevbe, 9/19)

Ehem-Muhim

Bu ayet-i kerime’de Onceliklerin ehemmiyeti nazara veril-
mektedir. Dinin geari i¢inde en 6nemli ritkunlardan biri olan
Hacc ibadetini ifa edenlere yardimei olma ve ihtiyaglari gergeve-
sinde onlara su dagitmanin 6nemsiz oldugu soylenemez. Ancak
arasinda Hacc ibadeti de olmak iizere dini seairin ikamesi ve
goniillerde hak ettigi mevkiyi elde etmesi adina Allah yolunda
miicahede etme mithimmin 6niinde ehem bir ibadettir. Ozellikle
belli donemlerde farzlar Gstii farz olarak oncelik sirlamasinda ilk
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olmay1 hak etmektedir. $ayet ihmal edilecek olursa sahsi farzlarin
da terkine sebebiyet verecektir. Bu zaviyeden hareketle Ustad
Hazretleri ‘emri bi’l-ma’ruf nehyi anr’l-miinker’ vazifesinin farz-
lar tistli bir farz haline geldigi bir zamanda miisbet de olsa lokal
hareketleri uygun gérmemis Neme lazim, ¢ekileyim bir maga-
raya, kendi ibadetimi yapayim...” diye diisiinmenin dahi sefkat
tokadina sebebiyet verecegini ihtar etmistir.
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‘De ki: Allah bizim hakkimizda ne takdir etmig, ne yazmigsa
basimiza ancak o gelir.’ (Tevbe, 9/51)

Kaderin Miisbet Olusu

Bu ayet diinyada insanin bagina gelen her seyin Cendb-1
Hak’in ilm-1 muhiti dahilinde cereyan ettigini vurgulamaktadir.
Bu inan¢ miimine huzur vermelidir. Zira miilk O’nun elinde-
dir, diledigini yapar. Ancak bir sey vardir ki; Allahii Teala’nin
kullarina takdir ettigi her ne olursa olsun aslinda inanan kulu
hakkinda hayirlist odur. Sebeb-i niizula gore bu ayette miina-
tiklara verilmesi gereken kainata ve hadiselerine bakigta mii-
mince nazar var; o da ‘onlara kargi zafer, yahut gsehid olmak’
gibi her iki segenekten herhangi birisi kendileri igin hep miisbet
ve en hayirlis1 olacag: hitkmiidiir. Zira ayette “_le” harfi ceri
yerine “J” harfi kullanilmistir. Zira Allahu Tedla’nin kullarina
takdir ettigi kader miiminler i¢in devamli hayirl olup, onlarin
aleyhlerine degildir.
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Diinyada insanlarin bagina gelen her sey Allah’in bilgisi
dahilinde cereyan etmektedir. Onun bilgisi ve takdiri olmadan
higbir sey gergeklesmez. Allah kuluna neyi layik goriiyorsa onu
takdir eder. Miimin insan bagina iyilik de gelse kotiiliik de gelse,
‘Ben buna layiktim’ inancindan hareket edecek, bagina gelen ko-
tiiliiklerden dolay1 Allah’a isyan etmeyecektir. Ayrica bu yaklagim
aslinda miimine has ve ona layik bir imtiyaz olarak kabul edilme-
lidir. Zira ITmam Miislim mahregli bir hadis-i serifte Efendimiz
(sallallahu aleyhi ve sellem)

wlol O] ¢ pesall VI Y 13 s ¢ o dS o6l O) pesall oY Loe
S 0SS ¢ o f15s ol Ol ¢ 4 T 06 ¢ K3 slpw . Mii'minin
igi tamamen $dydn-1 taacciibdiic. Mii'minin isine hayret edilir.
Miisliimanin, miiminin igi hayret edilecek durumdadir. Ciinkii,
onun her igi her bakimdan tamamen hayirdir. Yani insan miimin
oldu mu, her seyi ile hayir; hangi yonden baksan, hangi tarafina
baksan hayirdir. Bu baska bir kimse i¢in boyle degildir; sadece
mii’min i¢in boyledir.” buyurmaktadir.
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“Zekatlar sadece fakirlere, diiskiinlere, zekit toplayan gorev-
lilere, kalpleri Islima isindirilacak olanlara, esirlik ve kolelikten
kurtulmak isteyenlere, borglulara, Allah yoluna ve bir de muhtag
kalmis yolcu ve gariplere mahsustur.” (Tevbe, 9/60)

Psikolojik Dagitim

Yukaridaki 4yetten zekat fonundan alabilen sekiz sinif zikre-
dilmektedir. Ancak dikkat edilecek olursa bunlardan ilk dort si-
nuf, yani (fakirler, diigkiinler, zekat toplayan gorevliler ve kalpleri
Islama 1sindirilacak olanlar) igin “J” harfi ceri, geri kalan diger
dort siif, yani (esirlik ve kolelikten kurtulmak isteyenler, borglu-
lar, Allah yoluna ve bir de muhtag kalmig yolcu ve garipler) igin
de “5” harfi ceri kullanilmigtir. Zira, ilk dort simifin zekat hak
etmesi, onlarin miilk-i ehliyetlerinden dolayidir. Yani “J” harfi-
nin adi gegen ilk dort sinifa bagr disaridan bir bagdir. Bunun igin
miilkiyet lam1 en uygundur. Ayette zikri gegen diger dort simf
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ise bu zekata daha ¢ok ihtiyag duyan kesimdir. Dolayisiyla 57
harfi ceri burada belagat agisindan tam yerinde 1<ullan11m1§£1r.
Zira “_3” harfi ceri, islev olarak ‘vid’, yani her hangi bir kabin
vazifesini yapar. Ornegin, ole 4 dedigimizde ‘onun ilmi var’ anla-
r1iz. Ancak, «s ol dedigimizde ise, ‘ilmin onun iginde oldugunu,
onda bulundugunu’ anlariz. Bu kullanim, bir 6ncekinden mana
agisindan daha etkilidir. Yani onlara verilecek olan sadaka, bir
kaba herhangi bir sey koyulmasi gibi, onlarin igine konuluyor
gibi anlagilmalidur.*

4 Bkz. en-Nesefi Ebwl-Berekat Abdullah b. Ahmed b. Mahmiid, Tefsiru’n-Nescfi,
Beyrut, ts., s. 132; Hadi Atiyye Matru’l-Hilali, el-Hurtfirl-Amile fi’l-Kur’ini’l-
Kerim, Beyrut, 1986, s. 350-351.
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‘Bununla beraber miiminlerin hepsinin top yekiin sefere
¢ikmalart uygun degildir. Oyleyse her topluluktan biiyiik kismi
savasa ¢ikarken, bir takim da din hususunda saglam bilgi sahibi
olmak, dini hiikiimleri 6grenmek igin ¢ikip gayret gostermeli ve
geri dondiiklerinde kotiiliiklerden sakinmalar: iimidiyle, kavim-
lerini uyarmalidir.” (Tevbe, 9/122)

Tavzif

Bu ayet, satir arasinda bir¢ok hiikmii ihtiva etmektedir. On-
celikle Allah’in dinini 1’1a etme adina yapilan azm-u gayretlerin
ad1 olan cihadin farz-1 kifayet oldugu nazara verilmekte. Zira
ayette miiminlerin hepsinin top yekiin sefere ¢tkmalarinin uygun
olmadig: lizerine vurgu yapilmugtir.

Bu arada farz-1 kifayenin ihtiyaci karsilamayacag ve kifayet
etmeyecegi noktada her giig yetiren iizerine farz-1 ayna doniige-
cegi de hatirdan grtkmamalidir.
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Ayrica dini 6grenme ve Ogretme ¢abalarinin cihad ile kar-
sihikli kefelere konmug olmasi bu mevzunun ne derece 6nem
arzettigi ve ne derece gerekli olduguna isaret ediyor. Zira cihadin
chemmiyeti ve dogru ifA edilmesi Islim’in dogru 6grenilip-
ogretilmesiyle ilgilidir. Bu arada dikkat edilmesi gereken bir diger
husus da ayetin inmis oldugu zaman birimi goz Oniine alinacak
olursa savag ortaminda bile ilme yer ayrilmasi gerektigine igaret
eden bir dinin bir taraftan savagi bir gaye olarak gormedigi, belki
bir arag olarak telakki ettigi; diger taraftan da asirlar 6ncesinden
ilmin kiymetini nazara verdigi anlagilmaktadir.

Ayette ayrica diinya iglerinde kolektif hareket etmenin
onemine igaret edilmekte. Bu babtan olmak tizere yapilacak olan
islerde vazife paylagiminin geregi de nazara verilmektedir.

Ayetten ayrica dini hakkiyla 6grenecek uzman kadrolarin
yetigsmesi gerekliligine de isaret vardir.
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‘Buna ragmen aldirmaz, yiiz ¢evirirlerse, ey Resuliim! de
ki: Allah bana yeter. O’ndan bagka ilah yoktur. Ben yalniz O’na
dayanirim. Ciinkii O, biiyiik Ars’in, muazzam hiikiimranligin
sahibidir.” (Tevbe, 9/129)

Gerg¢ek Hiikiimranlik

Ayet-1 Kerime’de miigriklerin kendilerine iki cihan saadetine
gagiran daveti yiiz ¢evirmeleri kargisinda Efendimiz (sallallahu aleyhi
ve sellem)’e teselli kabilinden Allah (celle celiluh)’in kendisine yete-
cegi igaret edilmis ve bu hakikati de Allah bana yeter. O’ndan
baska ilah yoktur. Ben yalniz O’na dayanirim. O, biiyiik Ars’in,
muazzam hiikiimranligin sahibidir ‘ s6zleriyle gonliine yerlestir-
mesi istenmektedir. Ozellikle Ars’ kelimesinin zikredilmis olmasi
Cenab-1 Hak’in azamet ve celalinin nazara verilerek diinyanin
hakaretligi ve hicbir geye degmeyecegi ig’ar edilmektedir. Yani
asil gii¢, kudret, miilk ve memleket 6telere aidiyettedir; diinya ve
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diinyalik adina her gey, ama her gey biitiin ihtisam ve sagaastyla
da yok olmaya mahkumdur.

Bagta Ubeyy Ibn Ka’b ve Said Ibn Ciibeyr kanaliyla gelen ri-
vayetlerde bu ayetin en son inen ayet olmasi da oldukga manidar
olsa gerektir.
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“Yusuf~u oldiiriin yahut onu uzak bir yere atin ki babanizin
sevgl ve tevecciihii yalniz size kalsmn. Ondan sonra da tovbe
ederek salih kimseler olursunuz. Iglerinden biri: “Yusuf’u 6l-
diirmeyin, o kuyunun dibine birakin. Yolcu kafilelerinden biri
onu yitik olarak alip gétiirsiin. Eger yapacaksaniz boyle yapin!
dedi.” (Yusuf, 12/9-10)

Yusuf’u Oldiirmeyin

Yukaridaki dyetlere dikkat edilecek olursa, Ls 5 -her hangi
bir yer, kelimesi nekre gelmis, diger bir ifadeyle belirlilik anlami
veren °Ji takist belli bir maksadla diisiiriilmiis, <4l - o kuyu
kelimesi ise marife olarak gelmis, diger bir ifadeyle °J© takisi
ozellikle getirilmigtir. Dil ve belagat agisindan degerlendirile-

cek olursa, bu yapmnin anlami dogrudan etkileyen bir misyonu
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olacaktir. Zira, nekrelik genellik anlami tagir. Nekire isim, ifade
ettigi seylerin bizzat kendisi olmayan ve tek bir varligi gosterme-
yen isimlerdir. Bu tiir isimlerin igerdigi anlamlari tek bir objeye
hasredilemez. Nekire kelimeler, basina belirlilik ifade eden °Ji”
getirilmesi suretiyle ma‘rife -belirli yapilir. Marife ise, belirli bir
seye delalet eden isimdir. °Ji” takisinin asli gérevi eklendigi nekre
isimleri ma‘rife haline getirmesidir?’.

Kanaatimizce, kardesleri Yusuf (aleyhisselam)’t Oldiirmek
istegi ile plan kurarlarken 6ncelikle onu 6ldiirmeyi hedeflemis-
lerdi. Bunu 4yetin baginda yer alan il i ) -Yasuf’u 6ldii-
riin! soziinden anlayabiliriz. Daha sonra Lol e 250 o - yahut
onu uzak bir yere atin 6nerisi takip etmektedir. Bu teklif de bir
gesit Oliim anlamina gelmektedir, bunu ciimlede bulunan her
hangi bir yer anlamindaki nekire L kelimesinden anlamakta-
yiz. Oyle bir yer ki, muayyen bir ferde delalet etmeyip, umum
ifade eden bilinmeyen bir yer, yani agliktan susuzluktan, belki
de yirtict hayvanlarin saldirilarina maruz kalarak 6lebilecegi
belirsiz bir yer. Biitiin bu anlamlar1 L.p)\ kelimesinin nekre
gelmesinden ¢ikarmaktayiz. Ancak bu o6liim ilkine gore daha
farklidir. Tlkinde, dogrudan oldiirme onerisi varken burada
dolayl yoldan oldiirme istemi vardir.

Daha sonraki merhalede ise oldiiriilmesinden vazgegilme
durumu s6z konusudur. e }: i },La.; N - Yusuf’u éldiirmeyin! ; ,ﬂ\}
&l g s —Onu, o kuyunun dibine brrakin teklifi gelir. Zira o,
her ne kadar kiskantyor olsalar da, yine de kardesleridir. Onlar da
her ne kadar giinah igleseler, yine de peygamber ocaginda yetis-
mig iman sahibidirler. Ciirtimlerini, daha sonra yapacaklar1 tov-
be ile gizlemeye ¢aligmakta, bir yerde vicdanlarini rahatlatmak

47 ibn Higim, a.g.e, 1/49-50; Arapga’da J] -harfi tarif genel olarak ma‘rifelik (belir-
lilik) diginda, ism-i mevsl, ziid ve ivaz/karsilik vazifeleri de vardir.
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istemektedirler. 5Jlo L3 oaki o0 15,555 Ondan sonra da tovbe
ederek salih kimseler olursunuz.

Bu merhalede ol S s }gﬂj Onu, o kuyunun dibine
birakin ctimlesinde y;:r alan kuilu kelimesi il marife gelmigtir.
Kelimedeki tek bir el harfi misyon olarak kardeslerinin, Yusuf’u
oldiirmek istememelerine delalet etmektedir. Bu merhalede ar-
tik, Yusuf (aleyhisselam)®un, kardesleri tarafindan bilinen o kuyuya
sadece birakilmas: teklif edilmektedir. Oldiiriilmesi istense idi,
bilinmeyen bir kuyuya birakilmas: teklif edilirdi. Yani, bir araya
gelme nedeni olan Yusuf (aleyhisselam)’un 6ldiirtilmesi planlarin-
dan, merhale merhale vazgegilerek, onun sadece o diyardan
uzaklagtirilmasi 6nerilmektedir. 35E2)) ek ib.a..b Yolcu kafilelerin-
den biri oradan gegerken onu alip gotiirsiin, sozii de bu hiikmii
desteklemektedir. Bunu da ;ls6 (...5 ol Eger yapacaksaniz boyle
yapin! soziiyle kismen hafifletmektedir.
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‘Sehirde birtakim kadinlar: ‘Duydunuz mu?’dediler: ‘Ve-
zirin hanumi usagina goénliinii kaptirmis, ondan kim almak
istemig! Sevda ategi bagrini yakmis. Kadin besbelli ¢ildirmis!’
(Yusut, 12/30)

Kuran’m Essiz Dil Mucizesi

Kur’an-1 Kerim vermek istedigi mesaji se¢mis oldugu keli-
melerle vurgulamaktadir. Segilmis olan her kelimenin bir anlami
oldugu gibi bu kelimenin morfolojik yapisinin dahi verilmek
istenen mesaja katkis1 s6z konusudur. Kur’an-1 Kerim vermek
istedigi mesajin1 bu 6zellikleri goz 6niinde bulundurarak takdim
eder. Bu mevzuda Arap Dilinin karakteristik yapisi igerisinde
gogul kaliplar1 6rnek verilebilir. Mesela Kur’dn-1 Kerim, kimi
yerlerde bir kelimenin cemi teksir veznini kullanirken, kimi
yerlerde de ayni1 kokten gelen kelimenin cemi salim veznini kul-
lanmaktadr.
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Goze ¢arpan bu husus bazen cemi teksir vezninin kisimla-
rindan olan; cemi kesre veya cemi kille kiplerinin kullaniminda
dahi gortilmektedir. Kur’dn-1 Kerim’ in bu kelimeleri ayr1 ayr1
kullanmasinin sebebi, bu vezinlerden her birinin ayr1 ayri ma-
nalara delalet ediyor olmalarindan dolayidir. Zira bu vezinler
tagidiklari sayisal deger ve manayr vurgulama agisindan birbirle-
rinden farklilik arz etmmektedirler. Dikkatli okuma neticesinde
bu kullanimlarin her birisinin Kur’an’in esrarli iklimi iginde ayri
bir amag ve 6zel mesaj igerdigi gortilecektir.*®

Bu babtan olmak iizere Kur’an-1 Kerim yukarldaki ayette
cemi kalle kipi ile gelen kadinlar anlamindaki &32; kelimesini sade-
ce Yusuf Stresinde, Hz. Yusuf ve onunla bir ge§1t irtibat igerisin-
de bulunan kadinlarin bahsinin gegtigi iki yerde kullanmaktadir.
Bunlardan ilki yukandaki ayet-1 kerime iken digeri de

55201 J b dlet d; S gl J6 o2 s U o A Ul 06
e JA,\.&, Py 5 u@,,\,\ i d)ﬁ\ Bunu duyan Hiikiimdar: ‘Onu
bana getirin! “dedi. Hiikiimdarin elgisi gelince Yusuf: ‘Sen 6nce
dontip efendine de ki: ‘O ellerini kesen kadinlarin meselesi ney-
di, kendisine soruver.™ ayetidir.

Bu anlamda kullanilan bir diger cemi ¢esidi de cemi kesre

# Yine dikkat edilecek olursa segilmig olan cemi kaliplarindaki kelimelerin harf sa-
yisiin fazlahig ile mananin zenginlestigi goriilecek ve bu kelimelerin igerisinde
gectigi ayetlerin ve ayetlerin yer aldig stirelerin genel anlamda nelerden bahset-
tigi ve neyi vurgulamaya ¢alistigr ile ilgili daha birgok hikmetin de gozetilmis
oldugu anlagilacaktir. Diger bir ifadeyle bu cemi kaliplarinin gegtigi ayetlerin ve
bu ayetlerin yer aldig1 stirelerin iglemis oldugu ana temaya muvafik olarak yerine
gore killet/azhik, yerine gore de kesret/cokluk manalarina gelen ¢ogul kaliplari
kullanilmistir. Bu baglamda olmak iizere ayetlerde yer alan cemi kulle kaliplar: ra-
kam s6z konusu oldugu zaman iig ile on sayilar1 arasindaki ¢ogullar1 bildirmekte,
on rakaminin izerindeki ¢ogullar igin de cemi kesre kipi kullanilmaktadir. Bkz.
Arap Dili ve Edebiyati Agisindan Kur’an-1 Kerim’de Cogul Sézciikler; Giiney
Abdurrahman, Y.L.T., Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Izmir,
2009.

i Yusuf, 12/50.
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kipi ile gelen L kelimesi olup Kur’an-1 Kerim’de elli yedi yerde
gegmekte.

Bunlardan bazilar §unlard1r'

5 Gspay Al 5 Gy u’*ﬁw‘b B HEEPR r-‘l-b 1515
i rﬂa 2 J; uk,w_ s 150D 15155 UAM Ey kocalar! Eglerinizi
bosar, onlar da iddetlerini bitirirlerse, artik ya onlari iyilikle ya-
nimnizda tutar yahut giizellikle saliverirsiniz! Onlarin hukukuna
tecaviiz etmek kasdiyla zarar vermek i¢in eslerinizi alikoymayin!
Kim béy]e yaparsa kendine zulmetmis olur.

(,S\&\V.Lavg_.m\& \j\pu\@wmwﬁwvﬁbcﬂ.‘;Y}
CKJ\ sas \)ﬂju \U lﬁ)jvu \J)z \}J}u o \J\ \J.,, U,UJ;«\), N uﬁj U.GUJSM
5 5b 511520815 453026 ‘.swm P 5 jaler dsf ks CL‘ g
wl= Sizden bu hammlarla evlenmeyi diigiinenlerin bu miiddet
esnasinda, onlara bu niyetlerini ¢itlatmalarinda veya géniillerin-
de tutmalarinda bir beis yoktur. Allah sizin onlart hatiriizdan
gecireceginizi pekiyi bilmektedir. Ancak megrii sozler disinda,
onlarla gizlice bulusma hususunda s6zlesmeyin! Bekleme siiresi
sona ermeden nikih akdine girismeyin! Allah’in iginizde sakli
olan her seye hakkiyla vakif oldugunu bilerek O’nun emrine
aykirt davranmaktan sakinin! Hem de bilin ki Allah ¢ok affedici,
¢ok miisamahalidir, cezay1 ¢abuklagtirmaz’!

el ol JE gUR1; 85305 SR W O] e & A 6 315
Hani Melekler dediler ki: ‘Meryem! Muhakkak ki Allah seni
segti. Seni tertemiz kildi hatta seni diinyadaki biitiin kadinlara
iistiin kildr*

4»\} \,Lm RIFEPHRS Jw\“ J»J..,,s.ub (s Vs, 8551155 05
R Ji; Eger virisler erkek ve kiz kardeslerden olusursa erkek,

0 Bakara, 2/231.
51 Bakara, 2/235.
52 Al Imran, 3/42.
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kadin hissesinin iki mislini alie. Allah sagirmamaniz icin size bun-
lar1 agik agik bildiriyor. Allah her seyi hakkiyla bilir’?

Kur’4n-1 Kerim’in 332 kelimesini kullanmasinin hikmetine
iliskin Tbn Atiyye; 32 kelimesi ile kastedilen, (saraydaki) firin-
cinin, su igleriyle ilgilenen gorevlinin, kapicinin ve hapis gorevli-
sinin hanimlaridir.>* yorumunu yapmaktadir. Bunun yaninda bu
iki kelimenin kaynaklardaki dilsel kullanimina da baktigimizda®
bilinen genel anlamiyla kadin toplulugunun (bu Islim kadinlari
olabilir, gayri miislim kadinlar olabilir, bir gehrin bir iilkenin
kadinlar1 olabilir) pargast (o parga sayisal olarak on rakamindan
daha fazlada olsa) kastedildiginde cemi kille kipi olan s ,.; keli-
mesinin kullanilmakta oldugunu gérmekteyiz.

Diger taraftan Kur’dn-1 Kerim’deki :Lo; kelimesinin gegtigi
ayetleri inceledigimizde evlenme, boganma, temizlik, miras gibi
biitiin kadinlar1 ilgilendiren sosyal konularin iglenildigini grmek-
teyiz. Biitiin kadinlarin s6z konusu oldugu bir anlaimda haliyle
genel anlamda gokluk ifade eden cemi kesre kalibr ile :L.s (nisatin)
kelimesinin kullamldigini anlagilmaktadir. Bir bagka ifadeyle
Kur’an-1 Kerim biitiinii kastettiginde cemi kesre kipini, biitiiniin
pargasini kastettiginde ise cemi kille kipini tercih etmektedir.

53 Nisa, 4/176.

> Abdurrahman b. Temim ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz fi Tefsiri Kitibr’l-Aziz,
Déru Ibn-i Hazm, Beyrut, 2002, s. 990.

55 VE s kelimelerinin dilsel kullanimina iliskin bkz. Ebti Abdullah Muhammed
b. Ahmed el-Ensiri el-Kurttibi, el-Cami’u li Ahkimi’l-Kur’an, Darw’l-Kiitiibi’l
Hmiyyc, Beyrut, 1988, IX, 47; Muhammed b. Ahmed b. Ibrahim es- Semerkandi,
Bahrw’l-Ulim, Dﬁru’l—Kijtijbi’l—Hmi_Vyc, Beyrut, 1993, 1, 565; Zemahseri, a.g.c.,
VII, 45.
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“Kitap’ta Ibrahim’i an. Zira o, sidk: biitiin bir peygamberdi.
Bir zaman o babasina dedi ki: Babacigim! Duymayan, gérmeyen
ve sana hi¢cbir fayda saglamayan bir seye nigin taparsin? Babaci-
gim! Hakikaten sana gelmeyen bir ilim bana geldi. Oyle ise bana
uy ki, seni diiz yola ¢ikarayim. Babacigim! seytana kulluk etme!
Ciinkii seytan, ¢ok merhametli olan Allah’a dsi oldu. Babacigim!
Allah taratindan sana azap dokunup da seytann yakini olman-
dan korkuyorum.” (Meryem, 19/41-45)

Hassas Davet

Kissada soz konusu edilen mevzu; tevhid, peygamberlik
ve hagri konu edinen Meryem Stresinin biitiinliigii igerisinde
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Hz. Ibrahim'in insanlig1 tevhide ¢agrisidir. Bu ¢agrida taklidin
brrakilip tefekkiire ve istidlale tabi olunmasi istenmektedir. Baba
burada sadece kissanin bir kahraman roliindedir. Bilindigi gibi,
Kur' dn kissalar1 birer edebi yapit degil, tarihi olaylardir. Bagka
bir deyisle kissada gecen olay, Hz. Tbrahim ve babasi arasinda
gergeklesmistir. Ozellikle *Babaci-gim” lafzinin segilmesi ise bir
gok hikmete mebnidir. Bunlardan; baba-ogul diyalogu igerisinde
hitap edebi, baba-ogul iligkisinde olmas1 gereken sevgi tezahiirii,
davetin kat1 ve sert tislupla degil yaumusak ve nezaket igerisinde
olma gerekliligi vb. hikmetler sayilabilir.

Kur' 4n bu kissadan hareketle umumi manada sosyal hayat
icerisinde ve hususi manada akraba iliskilerinde nezaketi esas
alan boyle bir hitap sekli tavsiye etmektedir. Buna “Tekrar” ye-
rine inkar ig¢indeki babasina karst acima, sefkat ve ayni zamanda
muhabbet hisleri tagiyan iki biiklim olmug bir oglun onu ilahi
azaptan kurtarma gabalar1 denebilir.
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‘Musa, su sag elinde tuttugun sey de ne? O asamdir dedi,
tizerine dayanirim, onunla davarlarima yaprak ¢irparim, ayrica
onunla daha bir ¢ok ihtiyacimi gideririm. ‘Birak onu Musa’ bu-
yurdu! Hemen birakti. Bir de ne gorsiin: Hizla kivrilip siirtinen
kocaman bir yilan oldu! “Tut onu! Korkma, biz onu eski haline
gevirecegiz.” buyurdu.” (Taha, 20/17-23)

Teslimiyet

Yukarida mealini vermis oldugumuz bu ayetlerin anlam-
larin1 zahiren, Cendb-1 Hak’in, elgisi olarak segtigi Hz. Musa
(aleyhisselam)’la, Ttr dagimin da iginde bulundugu Tuva vadisinde
yapmug oldugu bir muhaveresi geklinde gormemize mani bir
durum yoktur. Biraz daha detaya girer; ‘Cenab-1 Hak, Hz.
Musa’nin yasanug oldugu ¢evresi ile baglantili olarak bazi soru-
larla Hz. Musa’y1 alistrmak murdd etmektedir’ de diyebiliriz.
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Ancak Kur’an-1 Kerim’in 1’cazi ozelligi ile muvafik olarak, ayet-
lerde yer alan soru ve cevaplarin tagidigi bazi mana ve derslerin
olabilecegini de gozardi etmemeliyiz.”® Aksi takdirde, 6ncelikle
ayette muhavere ig¢inde ge¢en Cenab-1 Hak’in ifadelerinin tagi-
diklar1 anlamlar hakkinda ne gibi yorum yapabiliriz? Ornegin;
‘Musa, su sag elinde tuttugun sey de ne?’ ifadesi ne demektir?
‘Birak onu Musi’ ve “Tut onu! Korkma, biz onu eski haline ¢e-
virecegiz.”’ ne anlama gelmektedir? Ardindan, verilen cevaplarin
da, miicerret ‘Hz. Musa (aleyhisselim)’nin Cenab-1 Hak’la yakala-
mug oldugu miikaleme firsatin1 degerlendirerek tafsilata girmesi
seklinde’ yorumlanmasi, dogru olma ihtimaliyle birlikte, kanaa-
timizce fazla doyurucu degildir. Ciinkii farzu muhal ‘miikaleme
firsatin1 degerlendirme adina tafsilata girme’ olarak kabul etsek
bile, yine de ayette yer alan ifadelerin sorgulanmasi gerekmez
mi? Bagka bir ifadeyle, ayetlerde yer alan ifadelerin igerigi nedir
veya ne murid edilmektedir? Ozellikle Kur’an kissalarinin ser-
dindeki hikmetler i¢inde 6nemli bir yer tutan egitim amaci da
gozoniinde bulundurulacak olursa, bu ifadelerin arkasinda veril-
mek istenen bagka mesajlarin olmasi muhtemel degil mi?
Kanaatimizce burada, karsimiza devamli dogallik sifat1 ile
tebariiz etmis, hayatta ders alma, 6grenme yolunda hirsi, istegi

% Allah’in irade sifatindan gelen tabiat sirlarla dolu oldugu gibi, kelam sifatindan
gelen Kur’an da sirlarla doludur. Miifessirler Kur’dn deryasinin birer dalgici ola-
rak, insanliga onun mana denizinden nice inciler, miicevherler takdim ederler...
Tabiat, zahirinin maverasinda nice sirlar tagidigr gibi, Kur’in da ilk hatira ge-
len maninin Gtesinde nice niikteler tagir... (Eren $adi, Kur’in’t Anlamada Farkli
Yaklagumlar, Istanbul, 1988, s. 105-107.) Ibn Haldtin konuyla ilgili yaptig1 iza-
hatta s6yle der: “Ruh zahiri histen batini hisse dondiigiinde, dis duygular zayif-
lar, ruh kuvvetlenir. Bunun neticesinde ilmen bilinen seyler suhtid haline gelir,
gozle goriiliir. Bu kisiler Rabbani mevhibelere, lediinni ilimlere, Ilahi fiituhata
mazhar olurlar. Bagkalarinin idrak edemedigi varlik gergeklerini idrak ederler.
(ianaldﬁn, Mukaddime, Beyrut, 1988, s. 469-470. Eren $adi, Kur’in’t Anla-
mada Farkli Yaklagimlar, Istanbul, 1988, s. 104’ten naklen.)
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ve miitevaziligi ile 6rnek teskil eden bir Hz. Musa (aleyhisselam) ile
verilmek istenen bazi dersler vardir. Firavn gibi, 33 J) a3l
b & Firavna git, o tugyéna ermistir.> denilerek, hakkinda
kiifriin en yiiksek makaminda tugyanla vasfolmus birine gon-
derilirken, kendisine ve onun sahsinda biitiin insanliga verilmek
istenen bazi mesajlar olabilir. Her insanin hayattan alacag: ders
ve tecriibe olabilecegi gibi her peygamber de gevresinden ders
alabilir, deneyim kazanabilir. IslAm tarihine goz atacak olursak,
bunun orneklerini sikga gorebiliriz. Bunu yadirgamak beseriyeti
ve beseriyetin gerektirdigi dogalligr inkar demektir. Bazen bu
ders, bu terbiye, dogrudan alemlerin terbiyecisi Rabbu’l-alemin,
Cenab-1 Hak’tan da alinabilir. Bu ayette de Cenab-1 Hak, Fir’avi’a
gonderecegi Hz. Musa (aleyhisselam)’ya; vazifesi esnasinda kendisi-
ne kit gibi kesinlikle lazim olan sadece O’na teslim olmasi, O’na
giivenmesi ve yakin dersi vermesi muhtemeldir. Bunu, Fatiha
Stresinde /xicl _SL.b k% 86 Ancak sana ibadet eder ve ancak
senden yardim dileriz.’ ayet1yle ifadesini bulan derste de gor-
mekteyiz. Yani bir bakima Cenab-1 Hak peygamberi Hz. Musa
(aleyhisselam)’ya Fir’avn’a giderken; fayda ve zararin sadece kendi
elinde oldugu dersini, korkmamas: gerektigini hatirlatmaktadir.
Verecegi cevabr bildigi halde’Musa, su sag elinde tuttugun sey de
ne? diye sormaktadir. Dikkat edilecek olursa soru tek ve oldukga
nettir. Hz. Musi (aleyhisselim)’1n verdigi cevab ise, ‘O asamdir
dedi, ilizerine dayanirim, onunla davarlarima yaprak ¢irparim,
ayrica onunla daha bir ¢ok ihtiyacimui gideririm.’ sozleriyle ifade-
sini bulan beg ayr1 cevaptir. Bunlar: 1- Elimdeki asd’di 2- Asa
benimdir. 3- Onun iizerine dayanirim. 4- Onunla davarlarima
yaprak ¢urparim. 5- Ayrica onunla daha bir ¢ok ihtiyacimi gide-
ririm. Bazi miifessirler bu makamda Hz. Musi (aleyhisselim)’nin
Cenab-1 Hak ile mukéleme firsatin1 degerlendirmek adina, belki

57 Taha 24.
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de naz makaminda sozii uzattugin soylerler. Dogru da olabilir.
Ancak burada dikkatimizi ¢eken daha 6nemli husus, Hz. Musa
(aleyhisselaim)’nin vermis oldugu cevaptaki bazi inceliklerdir. On-
celikle ayetin indigi ortam ve Hz. Musd’nin psikolojik durumu
diisiiniilmelidir. Bunlardan biri, o an igin gobanlik yapan bir
insanin, Ozellikle ¢6l ortaminda kendisine gok faydasi olduguna
kani oldugu, onunla ig gordiigii, kendi ifadesiyle, Ayrica onunla
daha bir ¢ok ihtiyacumi gideririm.’ dedigi asdsina olan, belki de
farkinda olmayarak, alakasi, ondan fayda ummasidir. Ayet bir
bakima insan psikolojisine miiraitle, insanin, meggul oldugu
seyler hakkinda soru sorulmasi ve ona cevap vermekten hoslana-
cagina da igaret etmektedir. Neden olmasin?

Cenab-1 Hak, ‘Birak onu Musa’ buyurdu! yani, ‘onu aklinda,
gonliinde... tuttugun makamdan indir?’, veya imtihan kabilinden
deneme adina, ‘birak yere!’, ‘birak ta gor ne olacak’ demektedir.

Hz. Musi, Hemen birakti. Bir de ne gorsiin: Hizla kivrilip
stiriinen kocaman bir y1lan oldu! Yani elindekinin asa olduguna
ve Ozellikle kendisinin olduguna inandig1, ¢ok giivendigi, ona
dayandigini ifade ettigi, onunla davarlarina yaprak ¢irptigi ve
onunla daha bir ¢ok ihtiyacini giderdigine inandig1 as, hizla
kivrilip siiriinen kocaman bir yilan haline geldi. Diger bir tabirle,
o ¢ok giivendigi asd, ¢l ortamu iginde bir insana olabilecek en
zararli hayvana doniigtii. Ve yine bagka bir tabirle; insanin bir an
i¢in yararl gordiigii bir nesne Allah’in ‘kun feyekiin’ emriyle za-
rarli bir hale gelebiliyordu. Hz. Musa (aleyhisselim) elbette Allah’in
kudretini biliyor ve ona inaniyordu. Ancak, c&.«.: S ols 5535
w3l ‘Hatirlat, zira hatirlatma miiminlere fayda verir.™ ayeti
fehvasiyla Hz. Musa (aleyhisselam) Cendb-1 Hak tarafindan hatir-
latiliyor da olabilirdi. Yani bu, Fir’avn gibi, kiifiirde en son nok-
taya ulagmig birisine gonderilecek olan birisine, Allah’in sonsuz

58 Zariyat 55.
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kudretini ikrar ve ig’ar kabilinden verilecek bir ders olabilirdi.
Bu noktada “Tut onu! Korkma, biz onu eski haline ¢evirecegiz.’
buyurdu. denildi. Bir harfinin dahi 6l¢iilii indigi ayetlerde boy-
lesi bir ifade gok gey anlatiyor olmaliydi. Bu ayetten, Hz. Musa
(aleyhisselam)’nin korkmug oldugunu anlamak igin fazla diigtinme-
mize gerek yok. Evet Hz. Musa (aleyhisselam), birden, kendisinden
fayda umdugu, sadik yardimcisindan korkar olmustu. Yani fayda
ve zarar sadece Allah’tandi. O isteyince faydali zannedilen de
zararli hale gelebilirdi.

1§te bu ders Hz. Musi (aleyhisselam)’1n peygamberlik vazife-
sinde, kargilasacagi binbir ¢esit sikinti ve mihnetler igerisinde
kendisine lazim olacak en 6nemli kiit olacakti.

Ayet-1 Kerime’den siiziilen manalar1 su sekilde siralayabili-
riz:

Zarar ve fayda ancak Allah’in dilemesiyle meydana gelir.

Insan bir ise baglamadan 6nce o igle alakali gerekli sartlara
haiz olmalidir.

Soru sormak, egitim metotlarindan biridir. Muhatabini
sinamak i¢in soru sorulabilecegi gibi, ders ve egitim amagh da
soru sorulabilir.

Ayet bir bakima insan psikolojisine miiraatle, insanin, meg-
gul oldugu seyler hakkinda soru sorulmasi ve ona cevap vermek-
ten hoglanacagina da isaret etmektedir. Bu da bir gesit insanlar1
etkileme metodudur.

Bir kimsenin ehl-i ilim ve siiltik kabul ettigi insanlarla birlik-
teligini uzatmasi faydahdir. Bunun igin gerektiginde sozii uzat-
ma, yakalamig oldugu miikaleme firsatin1 degerlendirme olarak
degerlendirilebilir.

Egitim amac1 Kur’an kissalarinin serdindeki hikmetler igin-
de 6nemli yeri isgal eder.
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Fir’avn kiifriin en yiiksek makaminda olan tugyanla vasfol-
mustur.

Her insanin hayattan alacag ders ve tecriibe olabilecegi gibi
her peygamber de ¢evresinden ders ve deneyim kazanabilir. Ba-
zen bu ders, bu terbiye, dogrudan alemlerin terbiyecisi Rabbu’l-
alemin, Cenab-1 Hak’tan da alinabilir.

Insan, diinyada 6nem verdigi degerler hakkinda iyi diisiin-
meli, onlar1 hak ettigi makama koymalidir.

Ayet, Allah’in sonsuz kudretine agik bir delildir.

Kalplerde sadece Allah (celle celaluh) olmalidir. Kalplerde
O’nun makamin tutacak, ta’zime layik bagka hi¢bir sey olmama-
lidir. O’nun disinda tazim edilen seyler, haga sirke vesile olabilir.
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“(Siz ikiniz) Gidin. Firavun’a, zira o iyice azdi. Ona tatli,
yumusak bir tarzda hitab edin. Umulur ki tezekkiir eder (aklini
basina alir), yahut hi¢ degilse biraz ¢ekinir.” (Taha, 20/43-44)

Kavl-i Leyyin

Bu ayetler birkag zaviyeden ele alinabilir kanaatindeyim:

a) Firavn gibi zamaninda inkarcilikda zirvede bulunan bir
kimseye gidilme onu Allah (celle celiluh)’a davet etme. Buradan Al-
lah (celle celiluh)’a davet, yani emru bil maruf ve nehyu anil mun-
ker vazifesinin bir peygamber meslegi oldugunu da goriiyoruz.

b) Boyle birisine bile yumugak tarzda hitap etme. Zira yu-
mugak sozliiliigiin yenemeyecegi hi¢ bir hasim olamaz. Kavl-i
leyyin {islup kinleri, nefretleri yumusatir, eritir gider. Burada sa-
tir arasinda davetginin geriat-1 fitriye geregi zaman zemin sartla-
rin1 en iyi gekilde etiit ederek hareket etmesinin nazara verildigini
de soyleyebiliriz.
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¢) Bu vazifede yaninda zahir olacak bir bagkasinin da bu-
lunmas ki; Kur’dn’in tavsiye ettigi bu davraniy modelinin cemai
hareketin Onemine igaret ettigi seklinde yorumlanabilir. Zira
boylesi birlikteliklerin ayni hedefe kilitlenmig kimselerin mane-
viyatlarini gii¢lendireceginde giiphe olmadig1 agiktir.

d) Bu yardimcinin Miisa (aleyhisselim)’1n en giivendigi, nazi-
nin gegtigi kardesi olmasi. Zira Misa (aleyhisselam) Firavn’1 yakin-
dan taniyor, hiddetini yakinen biliyor ve de sarayinda yetigmis
olmasindan dolay1 ona kars: psikolojik bir eziklik hissediyor ola-
bilirdi. Bu psikolojik ruh haletini bastiracak ve bu zaafini en aza
indirecek birinin en yakini kardesi olmasi tabii olsa gerektir.

e) Firavn gibi Kur’an’in tavsifi ile kalb ve kafasi imana kapali
tugyanda olan birinin hidayeti hakkinda bile timitsizlige kapal-
mama. Bu mevzunun 6zellikle davetgiye bakan bir diger husu-
siyeti de bu vazifeye timitle baglama mevzuunda tegvik etmesi
denebilir. Zira ayette gegen (lealle) harfi terecci anlamina gelir.
Bu edat yerine daha ¢ok imkansiz talepler i¢in kullanilan (leyte)
temenni edati gelebilirdi. Cenab-1 Hak 6zellikle (lealle) harfini
kullanarak goniillerde hi¢ kimse hakkinda iimitsizlige yer olma-
mast ve davet eden kimsenin vazifesine inanarak ifd etmesinin
geregini anliyoruz.

Ayette gegen “Tezekkiir’ kelimesi, tefa’ul babindandir. Bu
bab tekelliif, zorluk manasini ihtiva eder. Buradan da giinahlarin
cazibesinin ne derece etkili olabilecegini, kiifiir halinin hakikati
kavramada en biiyiik engel oldugunu, bu kimselerin hidayete
ermelerinin zaman alacagini, dolayisiyla davetgiye bakan yoniiyle
de ¢ok sabir gerektirdigini soyleyebiliriz. Dolayisiyla, burada bir
tekelliif s6z konusudur.
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Onlar cehennemin hisirtisint bile isitmeyecek, canlarinin
¢ektigi nimetler i¢cinde ebedi kalacaklardir.’ (Enbiya, 102)

Ses Ahengi

Kelimenin telaffuz edilirken ortaya ¢ikan ses ahenginin so-
mut olarak tarif edilemeyen bir ilhami vardir. Bu ilham bir diger
kelimenin verdigi ilhamdan farklidir. Ancak bunu tabir etmek
olduk¢a zordur. Ornek olarak ‘ates sesi'ni alalim. Araplar &n-
celeri ates sesine ‘celebe’ derlerdi. Kureys ise ‘hasis’ derdi. Arap
hatta Arap olmayan da terim olarak safir yani 1shik harflerinden
‘sin’ (¢ikardig se sesi) harfinin tekrariyla olugan ses musikisi veya
ahenginin biiyiik oranda ates 1slik ve higirtisina benzedigini idrak
edecektir. Dolayisiyla Kur’an-1 Kerim Enbiya suresinde ‘Onlar
cehennemin hisirtisin bile igitmeyecek’ diyerek atesin manasiyla
birlikte sesini de iceren ‘hasis’ kelimesini kullanmistir.

Iste KurAn-1 Kerim bu 6rnekte oldugu gibi hangi kabile
kullanirsa kullansin mana agisindan daha zengin olan kelimeleri
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segiyordu. Boylece Kur’in kelimeleri belagat ve delalet ettigi
anlamdaki isabet 6zelligi ile hususiyet kazanmig olup zannimca
Kur’an'in liigavi ’cazinin en temel tag1 bu olsa gerektir.
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Allah’in sana ihsan ettigi bu servetle ebedi dhiret yurdunu
mdmur etmeye gayret goster, ama diinyadan da nasibini unut-
ma/!’ (Kasas, 28/77)

Nasibin Unutulmamas

Ayet-i kerime’de zikri gecen ‘nasibi unutmama’ mevzuu
birgoklar: tarafindan ayetin bag tarafinda yer alan “ahiret yurdu-
nu mamur etmeye gayret gostermek’ kismu ile diinya hayatini
denge de tutmak Olgiisii ile diinya hayatindaki mesru yollarla
elde edilen diinya zevklerinden nasibini ihmal etme geklinde
anlagilmigtir. Oysa Kur’an biitiinliigli iginde degerlendirilecek
olursa bu anlayisin eksik oldugu anlagilacaktir. Zira Kur’an-1
Kerim ehemmi miihime tercihi esas ali. Muvazene yapilacak
olsa ebedi saadet yurdu olan ahiret hayati ile kisa, gegici ve fani
olan da diinya hayat1 kiyas dahi edilemez.

Elmalili Hamdi Yazir bu ayetin yorumuyla ilgili olarak:
‘Diinyadan nasibini unutma - Diinyadan nasibi, ba’zilart halal
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Diinya rizki ve meg’ra’ Diinya zevki diye anlamak istemislerse
de o gegici Diinyanin kendisi demektir. Asil Diinyadan nasib ise
«Diinya Ahiretin mezreasidir> muktezasinca Ahiret i¢in edilen
intifa’, Ahirete kalacak ameldir. Yoksa Diinyadan nasib nihayet
bir kefendir®.” diyerek 6zetlemektedir.

Bu yaklagim diinya hayatini tamamen ihmal etme, yok say-
ma anlamina da gelmemelidir. Kisaca her geye kiymeti Olgiisiinde
deger vermek esasina gore hareket edilmelidir.

O halde diinya Kur’an’in irgadiyla 6zetle kiymeti 6lgiistinde
ve sadece ahirete mezrea olma cihetiyle degerlendirilecek bir
firsatlar diyaridir.

-
1

L. 2 2 [T ;}/
235 s b JILes ol

% Yazir Elmalilt Hamdi, Hak Dini Kuran Dili, V/3755.
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Iste sizler Allah yolunda harcamaya divet ediliyorsunuz.
Icinizden bazilar1 cimrilik ediyor. Her kim cimri davranirsa,
ancak kendine cimrilik eder. Miistagni (hi¢bir seye ihtiyact olma-
yan), Allah’tir; muhtag olan ise sizlersiniz. Sayet yiiz ¢evirirseniz
O, yerinize baska bir millet getirir de, onlar sizin gibi hayuirsiz,
Itaatsiz olmazlar.” (Muhammed, 47/38)

Yiiz Cevirme

Tefsirlerde yliz ¢evirmenin agihmi hakkinda: Efendimiz
(sallallahu aleyhi ve sellem)’e hitaben Sen’den yuz gevirirlerse; Allah’a
itaat etmekten ve peygamberi tasdikten yiiz gevirirlerse; iman-
dan ve takvidan yiiz gevirirlerse; ayetin sibakinda zikredilen

ahkidm, emir ve yasaklar1 kabul etmekten yiiz gevirirlerse ve
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cihadda Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem)’in yaninda olmaktan ve
O’na yardim etmekten yiiz gevirirlerse gibi bir gok goriis ortaya
konulmugtur. Bu yorumlar hemen hemen ayni hakikati dillendir-
meye ¢aligmaktadir; yani yliz ¢evirmeyi. Netice itibariyle Allah’a
ve Restiliine, getirmis oldugu dine ve diyanete sirt gevirme. Evet
Allah ve Rastliine itaat, getirmis oldugu dine sahip ¢ikma bir
nasipliliktir. Minnet degil, siikiir ister. Ve bu din sahipsiz degil-
dir. Cenab-1 Hak miihlet verir, tecriibe eder ve bekler; neticede
liyakat yoksa bu firsat1 bir bagkasina tevdi eder. O bagkasi da ilahi
fermanla daha hayirl olacaktir.
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‘Biitiin dinlere iistiin kilmak i¢in Resuliinii hidayet ve hak
dinle génderen O’dur. Buna sahit olarak Allah yeter.” (Fetih,
48/28)

Dinin Tamamlanmasi

Ayetin i§aret Cttigi mu]de Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem)
devrinde Hristiyanhk, Yahudilik ve Mectsilik olmak iizere iig
din ile Tslamiyeti kargisina alnug biitiin ideoloji ve anlayiglara
samildir.

Bu ayet Hudeybiye seferi hakkindaki ayetlerin peginden
indirilmig olmasimin da ayr1 bir hikmeti olsa gerektir. Ma-
lum oldugu iizere Mekke miigrikleri anlagma akdine ‘Allah’in
Restlii’ sifatinin yazilmasini red etmiglerdi. Efendimiz (sallallahu
aleyhi ve sellem) de bu talebi geri ¢evirmeyerek miibarek elleriyle
o ibareyi silmigti: Allah Tedla da sanki ‘Onun Allah’in Restilii
oldugunda bir giiphe olamaz. Bazilarinin inanmiyor olmalari
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bu hakikati degistiremez. Allah’in ona sahitlik edip destekle-
mesi yetmez mi.” diyerek miiminlerin kirik ve yarali goniilleri-
ne teselli vermekte.

Ayette ifadesini bulan haber, istikbale matuf ilahi bir miij-
dedir; Allahu Teila illaki nurunu tamamlayacaktir. Kur’an-1
Kerim’de bu ifade yukaridaki stre diginda iki strede daha geg-
mektedir. Bunlar agagida zikrolunan Tevbe 32-33 ile Saf 8-9.
ayetleridir:

o;JsISJ\ o;}j} 5 ‘...: of \J\ ot JL} W\fl" & s \j).a.b u\ u).x..j
U}Sr‘“‘j\ S5 P54 o) ge ;@M 34 33 3 4,5 Jest s 5
Onlar Allah’in ntirunu (Islim veya Kur’in-1 Kerim ) agizlartyla
iitleyip sondiirmek isterler. Allah ise, niirunu tam parlatmak-
tan bagka bir seye razi olmaz. Kafirler isterse hoslanmasinlar!
O’dur ki Resuliinii, biitiin dinlere iistiin kilmak i¢in hidayetle
ve hak dini ile génderdi. Miigrikler isterse hoslanmasinlar!
(Tevbe, 9/32-33)

J“)‘ 6-‘5‘ ﬁ d)ﬁw 5 P35 008 r* 3 r@‘ﬁb B 55 1534k Osd
55,801 55 J5 45 I Je G5l G s s34l 8,25 O Resuliinii,
d1gcr biitiin dinlere istin kilmak i¢in, hiddyet ve hak dini ile

gondermistir. Isterse miisrikler bundan hoglanmasin. (Saf, 61/8-9)
Ayet-1 Kerime’den siiziilen manalar1 su sekilde siralayabili-
riz:
Hak din Tslim dinidir. Kiyamete kadar hak ile batil arasinda
bir miicadele devam edecektir. Islim dini netice olarak biitiin
dinlere galip gelecektir.

Dinin sahibi Allah (celle celiluh)’tir. Onu muhafaza edecektir.

Kur’in-1 Kerim “iflemek’ tabiri ile batilin miicadelesinin as-

linda ¢ok basit, tutarsiz ve iimitsiz oldugunu vurgulamaktadir.

Islam dini zulumati bertaraf eden, karanliklari dagitan bir

151k mesabesinde miisbet hareketin onciisiidiir.
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Ayette gecen “Biitiin dinlere iistiin kilmak® ifadesi Islam’in
digindaki toplumsal inang, ideoloji, anlayis ve telakkileri
de igine alir. Dolayisiyla bu tiirden davraniglar bir cesit din
olup, Islim yaratihigin kimyasina muhalif olan bu davranig
bozukluklarinin netice itibariyla hezimete ugrayacagini takrir
etmektedir.
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‘Kiminiz kiminizi giybet etmesin. Hi¢ sizden biriniz 6lmiis
kardesinin cesedini dislemekten hoslanir m1? Iste bundan hemen
tiksindiniz!’ (Hucurat, 49/12)

Kur’in Resmi

Kur’an-1 Kerim’in okuyucusuna takdim ettigi resim, egsiz
giizellikte bir resim olup kisi onun kargisinda uyum ve sanat
degeri arasinda hayretler i¢inde kalmaktadir. Sanat harikas:
olan su tabloya bir bakiniz: Olii kardesinin etini yiyen bir
adamin resmi. Goziiniin 6niinde bu manzara ne kadar ¢irkin-
dir. Kalbin bu manzaray:r nasil reddeder, aklin onu tasavvur
etmekten ne derece uzak kalir ve duygularin onun kargisinda
ne derece tiksinir. O, bir insan1 giybet eden kimsenin resmidir.
Olii kardesinin etini oburlukla ve lezzetle ¢ignemesi dlgiisiinde
onu seyredenlerin o derece kendisinden igrenmekte ve tiksin-
mekte olmasi.
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Bu 6yle bir sanat degeri olan tablodur ki sadece renkleri, ¢iz-
gilerin uyumunu tagimaz, ayn1 zamanda insani his ve duygulari
da en girkin haliyle resme ekler. Yani his ve duygularin da resmin
igerdigi girkinlige katkis1 bulunmaktadir.

Sanat”agisindan en st tabakada olii kardeginin etini yiyen
bir kimseyi tahayyiil edelim. Bu hem dinleyen hem de izleyen
kimsede, kargilikli yukaridan agagiya dogru resmin biitiin renk
ve ¢izgilerinde benzeri rastlanmayan bir manzaradir.

Belagat ehli bu tasvirin kardes namusunun pargalanmasinin
onun eti ile par¢alanmasi benzetmesinin giizel bir temsili kiyas
ornegi oldugunu soylerler. Zira giybet eden kimse kardesinin
namusunu onun giyabinda pargalarken ayni zamanda etini de
giyabinda pargalamig oluyor.

Ayrica grybet edilen kimse orada hazir olmamasindan dolay1
kendi nefsini savunma imkam bulunmadigindan eti kesilirken
kendisini koruyamayan olii mesabesindedir. Kardegligin geregi
kargiliklt sevgi, merhamet, arayip sorma, yardimlagma iken giy-
bet eden kimse bu degerlerin aleyhine hareket etmesi nedeniyle
kardeginin etini par¢alama ile denk duruma diigmiistiir. Zira
kardeslik kardesin korunmasini, muhafazasini ve savunulmasini
gerektirir.

Giybet eden kimse kardeginin namusuyla eglenmis, onun
giybetini yapmaktan ve onu yermekten zevk alir hale gelmistir.
Onun bu durumu ol kardesinin etini yemege benzetilmigtir.
Yani bir bakima 6lii kardeginin etini yemekle kalmayip ayrica bu
isi yaparken zevk almaktadir. Ve yine onu pargalamakla kalmay1p
ayni zamanda yemektedir. Tbn Kayyim konuyla ilgili der ki: Bu
tesbih ve orneklendirmeyi, giizel konumunu, mantikla hissin
birbirleriyle uyumunu, muhataplara ayetin sonunda kardesleri-

nin Olii etinin yenmesinin g¢irkinligini haber vermesini, ayetin
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baginda da iglerinden birisinin boylesi bir ii yapmayi nasil seve-
bilecegini ve boylesi bir igin kendi tabiatlarinca da hos kargilana-
mayacagint inkari bir metotla bildirmesini dikkatlice diigiin. Ay-
rica onlara sevdikleri seyle kendi nefislerine en ¢irkin gelebilecek
bagka bir seyi benzetmis dolayisiyla akil, fitrat ve hikmet geregi
bu tiir geylerden nefret etmeleri gerektigini bildirmigtir.
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‘(Rahman) insani, pisirilmis kuru ¢amura benzeyen bir
bal¢iktan, cini de atesin dumansizindan/kismindan yaratti.

O halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlayabilirsiniz?”
(Rahman, 55/14-16)

Rabbin Nimetleri

Rahman Cenab-1 Hak teklife muhatap olan ins ve cinlere
strenin bagindan bu yana 6rnek kabilinden tadat ettigi nimetleri
nazara vererek bu nimetleri itiraf ederek stikiir vazifelerini yerine
getirmelerini talep etmektedir.

Bu strede 31 kez tekerriir eden her ‘O halde Rabbinizin
hangi nimetlerini yalanlayabilirsiniz?’ ctimlesi kendinden 6nce
zikredilen hususlara taalluk etmektedir. Bu cihetle tekrar sayi-
lamaz. Ciinkii ‘tekrar’, aym lafiz veya fikrin aym siyak iginde
yeniden kullanilmasidir. Lafzin esanlamlist kabul edilen terim
tagidig1 ortak mananin yani sira farkli anlamlar da icermektedir.
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Bu farklilikla beraber o makamda zikredilmesinin tetkik edildi-
ginde yeni faydalar1 miilahaza edilecektir. Tekrar oldugu iddia
edilen bu ve benzer konumdaki ayetlerde mananin sadece lafiz
ile irtibatlandirilmig olmasi yanilgiya sebeb vermistir. Oysa lafiz
tek bagina bir anlam tagidig1 gibi bazen bir ayet i¢inde, bazen de
diger ayetler arasinda ve farkli konular arasindaki siyak iligkisi
ile farkli manalara gelebilmektedir. Ciinkii her ‘tekrar’ edilisin-
den sonra yeni nimetler zikredilmektedir. Allah Teala her bir
faslin ardindan insanlara ve cinlere hitap ederek onlar1 sorgula-
maktadir. Bu durumda ‘O halde Rabbinizin hangi nimetlerini
yalanlayabilirsiniz?’ ayetinin tefsir ve yorumu kendinden Once
zikredilen hususlar ile birlikte yapilmalidir.

Dikkat edilecek olursa bu stirede ‘tekrar’ oldugu iddia edilen
bu ayetlerden sekizinin, nimetlerin gesitleri bahsinin akabinde,
yedisinin cehennem ateginin ve ¢esitli derecelerdeki siddetinin
bahsinden sonra, sekizinin (biri insanlara digeri de cinlere ait ol-
dugu tespit edilen) ilk iki cennet ve onun kisimlarinin zikrinden
sonra, sekizinin de daha 6nce zikredilen o iki cennet diginda di-
ger farklr iki cennetin zikrinden sonra gelmektedir. Yani hakkin-
da ‘tekrar’ oldugu iddia edilen bu ayet ashinda kendinden 6nce
zikri gecen farkli nimetlere verilen cevap mahiyetindedir. Kelime
ayn1 olmakla beraber bir 6nceki farkli miiteallaki ile birlikte yo-
rumlanmasi gerektiginden durum da farkhidir.

Bu ayetlere kadar ‘Rabbin nimetleri’ admna zikredilen hu-
suslarin daha ¢ok afiki deliller cinsinden oldugu goriilecektir.
Yukaridaki ayetlerde ise insan ve cinnin yaratilmasi gibi enfiisi
delillere tefekkiir tevcihi vardir. Oncelikli olarak yaratilma ve
varlik sahasina ¢ikarilma kendi bagina mutlak bir nimettir. Tek
bagina bu nimet de birakin tekzibi mutlak siikiir ister.

Dikkat edilirse kainatta varhiklar zitlariyla kiim olup, zitlar
vasttastyla bilinirler. Insan da 6yledir. Varligini meydana getiren
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maddi ve manevi iki temel unsur vardir. Maddi yani miilk yapisi
et-kemik olup kesafete mahkumdur. Manevi yani melekit ya-
pisint ise ruh olusturur. Insan ibadet-ii taatiyle Cenib-1 Hak’ka
iktirab ettik¢e miilk cihetinde melektitiyete yelken agar. Maksad
da zaten iki ziddin bir biitiin olmasidir.

Ote yandan insan mahiyetiyle kiilli, cismaniyetiyle ciiz’i bir
varliktir. ‘Can’ da 6yledir. Biri balgiktan, kuru ¢amurdan, digeri ise
dumansiz atesten, ategin 6ziinden halk edilmistir. Biri miilk digeri
ise melekiit aleminin bir ¢esit sorumlu temsilcileri olarak muhatap
kabul edilmistir. Demek ki, bu surede ‘tesniye’ kalibiyla zikredilen
nimetlerin bir yiizii miilke, diger yiizii ise melekiita bakar. O ma-
kamda rububiyet her iki yone de ayr1 ayr1 tecelli eder.

Hem bu ikili anlatim, rahmetin miilk ve melekutta, zahir
ve batinda, gayb ve sehadette, kiill ve kiilli, ciiz ve ciiz’1 biitiin
tecellilerinde gergeklestirdigini gosterir. Insanin bir goziinii miil-
ke gevirir digerini melekiita tevcih eder. Zahirde dolagtirirken,
batina da sevk eder. Sehadet alemini gosterirken, perdeyi aralar
gayba da baktirir. Kiill de kiilli de hayret ve hayranhg, clizde,
ctiz’ide siikrii ve duayr kendine celbeder.

Insanin mahiyeti kiill, insanin fiziki yapist ve suhuda bakan
yani ciiz; insan nev’i kiilli teker teker her insan ferdi de ciiz’i
oldugu gibi, biitiin varligin ontolojik mahiyeti kiil, bunlarin
suhuda bakan yani ciiz, her nevi kendi iginde kiilli ve o nev’e ait
fertler ciiz’? hitkmiindedirler.

Toplayacak olursak 6zetle 0yle diyebiliriz: Siz ins ve cin ta-
ifesi! O halde, Rabbinizin ins ve cin toplumunun yaratilmasi ve
verasinda gizlenmis rububiyet ve bu rububiyetin bir gostergesi
nice hikmetleri ile ilgili nimetlerinden hangisini yalanlayabilirsi-
niz?
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‘Ektiginiz tohuma baksaniza! Siz mi onu yetistiriyorsunuz
Biz mi? Eger isteseydik onu kuru ¢ép haline getirirdik, siz de
sagip kalir, pisman olurdunuz: ‘Eyvah! Emeklerimiz bosa gitti.’
Hatta dogrusu biz riziktan mahrum kaldik, sefalete mahkiim ol-
duk.’ derdiniz. Peki i¢tiginiz suya ne dersiniz? Onu buluttan siz
mi indirdiniz, yoksa Biz mi? Dileseydik onu tuzlu da yapardik.
Stikretmeniz gerekmez mi?” (Vakia, 63-70)

Yakin

Kur’an-1 Kerim’de ifadesini bulan liigavi i’ciza en giizel
orneklerden biri Vakia Stiresindeki su dyetlerde yer alan vurgu
edati olan ‘lam harfinin® hazf ve zikri ile tek bagina yiiklenmig
oldugu misyondur.
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Goriildiigii gibi ilk dyette “Lixs” kelimesinin bagina ©J” harfi
gelmisken, ikinci 4yette ayni “Lia” kelimesinin baginda bu harf
yer almamaktadir.

Ilk ayet, ekimden bahsetmektedir. Ciftgi, ekin igin ¢alisir,
¢aligmasinin karsihginda da kendince mahstlii hak ettigine ina-
nir. Ziraat igi, ¢aligma ister, ter dokmek ister. Ciftgi de kendine
diisen bu ¢aligmay1 yapmistir. Bu ¢aligmasinin kargiliginda kesin
olarak hasad alacagina inanir. Bir yerde galigmasinin hakli gururu
ile bekleme i¢inde olup, adeta minneti yoktur. Oysa takdir her
zaman Allah’a aittir. Caligma sadece bir sebeptir. Miisebbip ise
ancak Allah (celle celaluh)’tir. Dolayisiyla havl ve kuvvetin ancak
O’na ait oldugunu “J” vurgu edat1 ile vurgulama gerekmektedir.
Bu harf tek bagina, i¢ giidiisel yanlg inanci red etme misyonu
tagimaktadir. Oysa ikinci yette durum farklidir. Tkinci 4yet su-
yun indirilmesinden bahseder. Insanoglu da suya kargi her daim
acziyetini itiraf etmektedir. Yagmuru indirmek hakkinda giigstiz-
ligiinii kendisi de bilir. Dolayisiyla bu anlayis1 vargulayacak “J”
edatina gerek yoktur.®

60 Hgﬂi ornek i¢in bkz. Abbas Fadil Hasan, Pcizr’l-Kur’ini’l-Kerim, Amman, 1991,
s. 203.
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‘Bu kitap, pek degerli, serefli bir Kur’in’dir. O iyi korunmus
bir kitapta, Levh-i Mahfuzdadir. Ona tertemiz olanlardan baska-
s1 dokunamaz.” (Vakia, 79)

Tertemizler

Bu ayetin tefsiri hakkinda ihtilafa diigiilmiig; bir goriise
gore ayette gecen Kitab’tan maksadin Kur’anm’in yazili sekli olan
mushaf- serif olup ona abdestsiz dokunmanin caiz olmadigt soy-
lenmigtir. Bu goriise gore ayet inga climlesi kabul edilmig ve ayette
gegen (La) harfi de nehiy La’s1 sayilmugtir. Bu durumda manasi da
‘temiz olanlardan baskas: Ona dokunmamasi gerekir, dokunmasin’
demektedir. Ancak bu ciimle (Kitab)‘in sifatidir. Manasi inga ihtiva
eden emrin nitelenmesi dogru olamaz. Zira tavsif haber ciimleleri-
ne yapihr. Ayrica emir ciimlesinin bagina grematik olarak « au.; S
» seklinde (fe) harfi gelmesi daha uygundur.

Diger goriise gore ise ayette gecen Kur’in kelimesi Levh-i
Mahfuz‘da bulunan okunmug vahiy Kur’an’dir. Bu yorum
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miigriklerin Kur’dan’in mengei hakkinda onu ilahi bir vahiy de-
gil de cin ve seytanlarin ilka ettigi diigiinceler seklinde ortaya
attiklar1 stiphelere reddiye mahiyetindedir. Oysa ayet bu zu’ma
cevap mahiyetinde Kur’an’in, Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem)’e
nazil olmadan 6nce de Cendb-1 Hak’in indinde korunmakta ol-
dugunu ve hi¢ kimsenin onu degistiremeyecegi, degistirmenin
otesinde ona meleklerin dahi yaklagamayacagini ifade etmektedir
ki bu goriig ayetin siyak ve sibak iliskisi iginde daha muvafik
diigmektedir. Zira ayet iman ve itikadla ilgili olan Mekki ayet
olup kafirlere seslenmektedir. Bu goriige gore ayet haber ciimlesi
olup ayette gegen (La) harfi nefy La’st olarak ‘temiz olanlardan
baskas: Ona dokunamaz’ anlaminda kullanilmuistur.

Ayetin hicretten 6nce Mekke’de inmig olmasi ayette gegen
Kur’an kelimesinden maksadin dogrudan Levh-i mahfuzdaki
Kitap oldugunu ispat etmektedir. Zira bu ayet nazil oldugunda
heniiz Kur’an mushaf halini almig degildi.

Bu yorumu sahabe-1 kiram’dan, Enes bin Malik, Ibn Abbas,
Said bin Ciibeyr, Ikrime; tabiinden de Miicahid, Katade, Ebu’l-
Aliye, Siiddi, Dahhak ve Ibn Zeyd desteklemektedir.

Burada dikkat edilmesi gereken bir husus da su olsa gerek-
tir; Kur’an-1 Kerim, her bir ayetinde, Kur’an’da her bir mana
igin bu manay1 tam ve kusursuz ifade edecek kelime kullanmus-
tir olup, her bir kelimenin hatta kelimedeki her bir harfin, o
kelimeye ve Kur’an’a kattig1 kendine has manalar1 vardir.

Dilde 6nemli olan mana oldugu gibi Kur’an’da da asil olan
manadir. Ancak mananin anlagilabilmesi igin de lafiz ve gramer
gibi Kur’an’in zahiri yoniinii olugturan unsurlar da géz 6niinde
bulundurulmak zorundadir. Zira Kur’an’in kabi, elbisesi veya
cildi diyebilecegimiz zahiri yoniinii olugturan kelime ve ctimleler

bilinmeden Kur’An’in manasina vakif olmak imkansizdir.

Yukarida naklini yaptigimiz ilk goriis Kur’an ve mushaf
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kelimelerinin aymi anlamda degerlendirilmis olmas: esasina da-
yanir ki bu yaklagim Kur’an’in kelime segimindeki hasssiyeti ile
muvafik diigmemektedir. Ayet, konteksin de destekledigi iizere
Kur’an vahyine seytan miidahalesi goyle dursun, ona tertemiz
olan melaikeden bagkas1 yanagamaz demektedir.

Ayrica ayette gegen «{53kdl> kelimesi (temiz yaratilanlar)
anlamina gelir. Abdest alanlar kasdedilmis olsaydi « &,3¢esil »
kelimesi kullanilmasi gerekirdi Zira Cenab-1 Hak bu kelimeyi
«p ,@_lmj\ o Gl P C D 5 » «...Allah hem ¢ok tévbe edenleri
sever, hem ¢ok temizlenenleri sever.» (Bakara, 2/222) ayetinde bu
anlamda kullanmistir.

Ayetteki tercihin diginda mushafa abdestsiz dokunmanin ca-
iz olup olmadig1 goriisii ayr1 bir durum olup 6zetle dort mezhep
tarafindan tercih edilen fikhi yaklagim caiz olmadig1 yoniinde-
dir. Ancak bu tercihin esas delili yukaridaki ayet olmayip basta
Efendimiz (sallallahu aleyhi ve sellem)‘in stinneti olmak {izere sahabe-i
kiram ve selefi salihin uygulamalaridir. Nitekim Selman el-Farist,
Sa’d bin Ebi Vakkas ve Ibn Omer (radiyallahu anhum)’dan “Abdest-
siz Kur’an okumanin bir sakincast olmadigt ancak dokunmanin
caiz olmayacag1 yoniinde’ rivayetler nakledilmistir.

Ve yine Hasan Basri, Ibrahim Nehai, Ata, Tavus, Sa’bi ve
Kasim b. Muhammed “abdestsiz Kur’an’a dokunmanin sadece
mekruh olabilecegini’ sdylerler.

Imam Rézi de konuyla ilgili olarak: ‘Goriinen o ki, Safii, (ra-
diyallahu anh) 1lgili hitkmii, ayetin sarth manasindan degil stinnetten
almugtir. Ciinkii Hz. Peygamber, Amr Ibn Hazma, ‘Kur’in’a, te-
miz olmayanlar dokunamaz...” diye yazmig (yazdirtmg)tir, der.
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Ona hem kétiiliigii, hem de ondan sakinma yolunu ilham
edene yemin olsun ki: nefsini maddi ve manevi kirlerden arindi-
ran felaha erer.’ (Sems, 91/9)

Tesbih, Tahmid, Tekbir

Ayeti kerime agik bir ifadeyle ‘nefsini maddi ve manevi
kirlerden arindiran felaha erer’ demekte. Bir ba§ka ayette de
Yusuf' (aleyhisselam)’1n diliyle: & Y\ ).Jb aJLaY J&J\ u\ qu ;-ng\ [y
&5 ¢=5 -Dogrusu, ben nefsimi temize ¢ikarmam. Cunku Rabbi-
min merhamet edip koruduklar: harig, nefis daima fenaligi ister,
kotiiliige sevkeder. (Yusuf, 12/52) buyurarak ayni nefsin aslinda her
daim kotiiliigli emretmekte oldugunu da vurgulamakta, maddi
ve manevi kirlerden arindirmanin hig te o kadar kolay olmaya-
cagina igaret eder.

Bir bagka ayette de: _&) o~ (,.1;\ szu | ; 5 3% - ‘Oyleyse
kendinizi temize ¢ikarmayin, oviiniip durmayin. Ciinkii kimin
daha takvali oldugunu O pek iyi bilmektedir.’ (Necm, 32)
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buyurmaktadir. Yani bir gesit uyar1 mahiyetinde kendisine ye-
rinde kullanilmasi sartiyla tevdi edilmis nefsinin hakkini vermesi
talep edilmektedir.

Evet insan cibilli olarak kendini sever. Hem Gyle sever ki,
ima bile de olsa kendine hig bir hata, bir kusur kondurmaz. On-
ce kendi cinsi iginde en faziletlisi kendisini goriir. ‘Daima 1yiligi
kendinden bilip fahr ve ucbe girer.” Sonra yaratilmighk noktasin-
da diger varliklardan hi¢bir farki olmamasina ragmen zanninca
mahlukat iginde de en hayirlis1 yine kendisidir. Bu anlayis dil ile
ifade etmese de aslinda insanin bir gesit kendine uluhiyet ittihaz
etmesi anlamina gelmektedir.

Evet insan sahip oldugu zengin donanimi ile ebedi saadet
yurduna namzet olarak yaratilmig bir varlik. Kendisinden talep
edilen de sadece bu donanimini kendisine gosterilen talimatlar
cergevesinde yerinde kullanmasi. Iste yukaridaki ayette beyan
edldigi iizere Cenab-1 Hak: S5 G &l % -‘nefSini maddi ve
manevi kirlerden arindiran felaha erer’ demekte. Yani kendisine
verilmis olan donaniminin gergek sahibini Allah bilip vehm ke-
malini kemalsizlikte, kudretini aczde, ginasini da fakrda bilmesi
gerekmektedir. Onun igindir ki beg vakit namazlarin ardindan
Efendimiz’in tavsiye buyurdugu ve hayati boyunca bizzat kendi-
sinin de tatbik ettigi siinneti olan tesbihatda yer alan ifadeler de
bu hakikat1 vurgulamaktadir. ‘Subhanallah’ diyerek kemalat: ger-
ek sahibine tevdi etme, kendi nefsini degil asil O (celle celiluh)’nu
her tiirlii eksiklik ve noksanliktan tenzih etme; ‘Elhamdiilillah’
diyerek tahmidin asil sahibinin kendisi degil de sadece O (celle
celiluh) oldugunu vurgulama; Allahu ekber’ diyerek de bu zihni
temrini tekbirle taglandirarak O (celle celaluh)’nun biiytikligii kar-
sisinda kendi hakaret, kiigiikliik, acziyet ve fakriyeti ile iki biik-
liim el penge divan vaziyette boyun biikmiis vaziyette kullugunu
hatirlayarak gergek azamet ve kibriyay1 ger¢ek sahibine verme.
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‘Demek ki giigliikle beraber kolaylik vardir. Evet, gii¢liikle
beraber kolaylik vardir!” (Insirah, 5-6)

Rahmet-i Ilahi

Yukarida belirttigimiz gibi, Arap¢a’da isimlerin bagina gelen
“J” -harfi tarif o ismi belirli hale getirir. Yukaridaki 4yetlere
dikkat edilecek olursa, her iki yette de il -zorluk, kelimesi
belirli gelmig, ... -kolaylik kelimesi ise her iki ayette de nekire
olarak gelmistir.

Bu belirlilik, ayetin igerdigi anlama farkl bir misyon yiikle-
mektedir. Tlk dyette belirli olarak gelen .4} —zorluk, ikinci dyette
de yine aynen marife -belirli olarak tekrarlanmigtir. Buradan,
her iki ayette de aymi zorluktan bahsedildigi ve neticesinde, her
giigliigiin kargisinda iki ayr1 kolaylik oldugu anlami ortaya ¢ik-
maktadir.
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‘O halde bir g1 bitirince, hemen baska ise girig, onunla ug-
rag. Hep Rabbine yonel, O’na yaklas!” (Insirah, 94/7-8)

Bosluk Doldurma

Miisliiman her ameli kendisine bahgedilen 24 saatlik giin-
lilk zaman dilimini firsat kollama diisiince, istek ve azmiyle en
miikemmel bir sekilde ifa etmeye ¢aligmalidir. Miisliiman giin-
likk yagantis1 iginde Allah (celle celaluh) ile irtibatin1 koparmamak
i¢in her vesileyi degerlendirmeye ¢aligmalidir. Diger bir tabirle
zamana hakim olabilmenin imkanlar: arastirilmali, bizlere bah-
sedilen bu firsatin zerresi dahi heder edilmemeli ve onu, en iyi
sekilde degerlendirme yoluna gidilmelidir. Zira her vaktin kendi
sundugu 6zel ikram, ziyafet, miikafat: ve beraberinde her vaktin
talep ettigi ayr1 sorumluluk olmali. Evet, zaman; kul olmamiz
geregi elimizde bir firsat kampanasi. Bu anlayigin felsefi kargili-
g1 ‘ibnu’z-zaman’ kavramu ile 6zetleyebiliriz. Yani stiratle akip
gegmekte olan zamanin hakkini verebilmek. Bunu yaparken de
kendisine en dogru rehber Kainatin Efendisi (sallallahu aleyhi ve
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sellem)’in giinliik yagamu ile alakalr siinnetleri olmalidir. O (sallallahu
aleyhi ve sellem)’nun yemesi, igmesi, oturmasi, kalkmasi, konugmasi
hatta uyumasi bile siinnet vechi ve niyeti ile taklid edilirse adet
halinden ibadete gevrilecegi siiphesizdir.

Cenib-1 Hak Ingirah Stiresi 7. ayette Efendimize ve onun
sahsiyetinde biitiin Miisliimanlara hitaben: ¢k S5 56 - O
halde bir isi bitirince, hemen baska ise giris, onunla ugra{§, bu-
yurmaktadir. Burada ‘bitirilen igin’ tercih edilen yoruma gore
Efendimizin teblig ve hakka hizmet vazifesi oldugu, Ibn Kesir’in
tercih ettigi diger yoruma gore ise diinya igleri ve meggaleleri
oldugu séylenmigtir. Netice olarak bu vazifeden feragat ettikten
sonra kendisinden ibadete kalkmasi, dua dua O (celle celiluh)’na
yonelmesi talep edilmektedir.
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“Yaratan Rabbinin adiyla oku... Oku, Rabbin sonsuz kerem
sahibidir.’ (Alak, 96/1-5)

Rabb’in Adi ile Okumak

Burada iizerinde durmak istedigimiz husus, yaratan Allah’in
adi ile okumakla ifadesini bulan; “Yaratan Rabbinin adiyla oku.’
ve ‘Oku, Rabbin sonsuz kerem sahibidir.’ ayetleridir.

Kur’an ayetlerinden ilk inenler Alak Stiresinin bu ilk ayet-
leridir: {5 —Tkra™ okumak mansina gelen ‘Ka-Ra-E’ fiil kokiin-
den, harfleri ve kelimeleri birbirine ekleyerek okumaktan oku
demektir. Cenab-1 Hak, aslen iimmi olan peygamberinden ayet-
leri okumasini istemektedir. Yani harfleri ve kelimeleri birbirine
ekleyerek okumasini. Bu nasil miimkiin olabilirdi? Bu demektir
ki; ayette Hz. Peygamber (sallallahu aleyhi ve sellem)’den ve onun
sahsiyetinde biitiin insanliktan okunmasi istenen salt ayetler
olmayip, indirilen bu ayetler vasitasiyla hakikati okumak, onu
yakalamak istenmektedir.
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Kur’dn’in 6ncelikle {izerinde durdugu husus, tevhid, niibiiv-
vet, ve cismani hagir olarak 6zetleyebilecegimiz temel 6gretilerini
kendine has bir metotla genellikle afaki ve enfiisi delillerle ortaya
koymaya caligmasi, bu sekilde nazarlar1 insani ¢epegevre saran
bu delillere bakmaya ve onlarin ardinda gizlenmis olan gergek
miisebbibe yani Allah’a tevcih ettirmesidir. Kur’an-1 Kerim ekser
ayetleri ile muhatab1 oldugu insanin bakiglarini iginde yasamig
oldugu kainatin yaraticisint tanima, O’nu idrak etme adimna iki
onemli yone sevk etmektedir. Bunlara; insanin kendi i¢ diinyasi,
tagimug oldugu beden ve onun esrart ile alakali olan enfiisi deliller
ve insani gepegevre kugatmig olan disa doniik afaki deliller adi
verilir. Daha agik bir ifadeyle enfiisi delillerin serdedilmesindeki
hikmet, insanin iginde gizli olan esrar1 tanimasi ve harikulade bir
sanat eseri oldugunu idrak etmesi neticesinde bu sanat eserinin
bir yaraticisinin liizumuna akil yoluyla idraki ve iknasi, afaki
delillerin serdedilmesindeki hikmet ise yagamig oldugu kainati
ve hadiselerin verasindaki Allah’in kudretini gorerek, kendisini
gepegevre saran kainatin aynen kendi viicudu gibi bir yaratik
oldugu ve Allah’in emriyle hareket ettigini idrak ve iz’amdir.
Iste bu ayetlere muhatap olan insan; yeryiiziinde zuhurata tabi
mantg ile degil ¢evresinde olup bitenleri aragtiran, onlardan
ders ve ibret alarak varliginin hakkini veren insandir. Mesela;
bir insan agaglarin yapraklarina bakar, onlardaki canliligi, insana
anlatmak istedigi mandy1 oziimsemeye ¢alisi, onlarin ifraz et-
tikleri karbondioksite bakar, gece-giindiiz degisimlerine dikkat
eder, bitkilerle insanlar arasindaki uyuma goz gezdirir, ihtimal
hesaplarini nazara alarak bu hadiselerin rastlanti olabilme du-
rumlarini aragtirir, sonra giinesten gelen degisik dalga boyundaki
isinlarin agaglar tizerindeki tesirlerini inceler, o 1sinlarin meyve-
lerin meydana gelmesindeki katkisint ele alir... Iste insan bu ve
buna benzer incelemeler sonucu almig oldugu 6zlerle marifet
petegini ormeye ¢alisir. Bir yoniiyle bu hikmet igerisinde insan-
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kainat iliskisi okunur. Neticede insanin kendi nefsini bilmesi ve
kainat1 tanimast dogal olarak insan1 bu iki unsurun yaraticisina
tagiyacakuir. Iste bu iki delilin igerisinde enfiisi deliller 6nem ba-
kimindan ilk sirada yer alip her yoniiyle idrak edilmedikge afaki
delilleri gorebilme ve esrarina vakif olabilme miimkiin degildir.

Kainat kitabina miiteemmil nazarla bakan oradaki nizami
gorecek, oradan Allah’a ulagacaktir.

Dikkat ¢eken bir diger husus da; —oku!/- emrinin iki defa
-rabb-le mukaren gelmesidir. Bu, okuma ve neticesinde 6gren-
menin Rubtbiyetle alakasina igaret etmektedir. Yani, asil oku-
mak ve neticesinde 6grenmek ancak Allah’in terbiyesi miiraat
edilerek olmasi gerektigi, ve O’nun gozetiminde olursa miimkiin
olacagina igaret edilmektedir.

Ayet-1 Kerime’den siiziilen manalar1 su gekilde siralayabili-
riz:

Tek yaratici Allah’tir. Insam yaratan da O’dur.

Ayette okunmast istenen salt ayetler olmayip, indirilen bu
ayetler vasitasiyla hakikati okumak, onu yakalamaktir. Buradan,
insanin ¢evresine devamli miiteemmil nazarla bakmasi, ondan
ibret almasi gerektigi anlagilmaktadhr.

Asil okumak ve neticesinde 6grenmek ancak Allah’in ter-
biyesi miiradt edilerek olmasi gerektigi, ve O’nun gozetiminde
olursa miimkiin olacagina igaret edilmektedir.

Oku emri, Kur’an’in egitime, 6grenmeye ve bilime verdigi
oneme delil tegkil eder.

Insan kéinatla bir iliski igerisindedir. Kendisinden istenen
de, kiinatta var olan hassas nizamu idrak edip, oradan Allah’a
ulagmasidir.
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‘Muhtacin yemegini (verme)yi hi¢ tesvik etmez.” (Maan, 3)

Muhtacin Yemegi

Dikkat edilecek olursa ayet u.i.mf\ rLiL\ yani ‘muhtacin doyu-
rulmasr’ degil U,S.MJ\ (:L'Ja ‘muhtacin kendi yemegi’ anlamindadir.
Zira muhtag olanlarin yemekleri imtihan geregi zenginlerin uhde-
sindedir. Iste KurAn’in yermis oldugu o kimseler muhtag olanlarin
kendi yemeklerini vermezler, kendilerine ait olan1 kendisine verme-
ye tegvik etmezler demektedir Zira Cenab-1 Hak Mearic 25’te

pf.‘d\) ULL...U UJM 5= (,.ej\y\ 4 u;.ﬂ\j Onlar o kimselerdir ki
mallarinda isteyen ve yoksun olanlarin haklari bulunmaktadr,
buyurarak muhtag olanlarin haklarinin zenginlerin mallarinda
bulundugunu takrir etmektedir.

Ayette dikkat ¢ekici bir diger husus da fakirlerin kendi mal-
larin1 vermemenin Otesinde ayrica bagkalarinin da bu iyiligi yap-
malarini istemediklerine igaret etmektedir. Yani cimriligin Gtesinde
suh hali. Buna bir gesit giinaha ortak arama hali de denebilir.
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Siz de benim ibadet ettigime ibadet etmiyorsunuz.”
(Kafiran, 109/3)

Istikbalden Haber

Tekrar oldugu iddia edilen ayetlerden biri Kifirtin
Stiresinde gecen 3. ve 5. dyetlerdir. Ilk bakista lafizlarda ben-
zerlik goriinen 3. ve 5. ayetler arasinda aslinda mana yoniiyle
biiyiik farklilik bulunmaktadir. 3. dyet ¢ogu miifessire gore hali
anlatmaktadir. Yani Rastlullah (sallallahu aleyhi ve sellem) miigrik-
lerin vahyin indigi andaki hallerini tasvir adina G & ,L;Lé (,,A N3
1l “Sizler benim ibadet ettigime tapmiyorsunuz’ demektedir.
Lafzen ayni goriinen 5. ayette ise durum farklidir; burada Al-
lah Teala" nin Rasuliine gaybden haber vermesi ile ger¢eklesen
it ;.L;LE V“‘ Y3 ‘Sizler benim ibadet ettigime (istikbalde de)
tapacak degilsiniz” mucizevi ihbar1 vardir. Hamdi Yazir bu ko-
nuda soyle der: “.... Bu iki ayet ilk bakista evvelkilerin ‘tekrar’
gibi goriiniir. Bu bir atftir, atif ise az ¢ok bagkalik ifade eder,
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onun i¢in cumhur bu ayetlerde manen ‘tekrar’ olmadigini ve
binaenaleyh sade tekid degil, her birinin bir te’sis, yani yeni bir
hiikiim oldugunu beyan etmiglerdir®!.

ol Yazir, Elmalilh Hamdi, Hak Dini Kur'4n Dili, 1X/6224 vd.
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‘De ki: Insanlarin Rabbine, Insanlarin yegine Hiikiimdari-
na, Insanlarin Ilahma sigmrim. O sinsi seytanin serrinden, O ki
insanlarin kalplerine vesvese verir, O seytan, cinlerden de olur,
insanlardan da” (Nasa, 4/1-6)

Musiki Soleni

Dikkat edilecek olursa bu ayetlerde fasilalar vezinde birbirle-
riyle takriben esit vaziyettedir. Uyak harfi aynidir. Fasila harfleri
soziin atmosferine uygun vaziyettedir. Her fasilanin kendine
ait musikisi vardir. Bu musiki, lafizlardaki harflerin birbirleriyle
uyumu ve ciimlelerdeki sozciiklerin birbirleriyle ahenginden
meydana gelmektedir. Ayetlerin i¢inde yer alan sozctiklerin dizi-
mi musiki tisltbu ile tam bir birlik i¢indedir.

Dogrudan kulaga hitap eden aliterasyon sanatinin vurgulan-

mast agisindan, dyeti Latin karakteri ile verelim:
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(Kul etizu birabbi’n-nis, Meliki’n-nds, Ilihi’n-nis, Min
serrr’l-Vesvasr’l-Hannds, Ellezi yiivesvisu fi sudiiri’n-nds, Mine’l-
cinneti ve’n-nds)

Dikkat edilecek olursa ayette yer alan -s sessizinin bir ahenk
igerisinde tekrar1 tam bir aliterasyon olup, lafizlarin tagidigr an-
lamla uyum igerisinde kulaga adeta fisilt1 halinde musiki goleni
sunmaktadir.
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